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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISTJA

Proceso pradzia

(Byla M.10658 - NORSK HYDRO | ALUMETAL)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 393/01)

2022 m. spalio 6 d. Komisija priémé sprendimg pradéti procesa pirmiau minétoje byloje nustaciusi, kad kyla rimty
abejoniy dél pranestos koncentracijos suderinamumo su bendraja rinka. Proceso pradZia pradedama antra prane$tos
koncentracijos tyrimo stadija, taciau galutiniam sprendimui byloje jtakos tai nedaro. Sprendimas priimtas pagal Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti pastabas dél siilomos koncentracijos.

Kad byloje | pastabas biity pilnai atsiZvelgta, Komisija turi jas gauti ne véliau kaip per 15 dieny nuo $io pranesimo
paskelbimo. Pastabas galima siysti faksu (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu
su nuoroda M.10658 — NORSK HYDRO | ALUMETAL adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10872 — GEELY | RENAULT | RENAULT KOREA MOTORS)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 393/02)

2022 m. rugséjo 28 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10872. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10766 - DANSKE BANK | LANSFORASAKRINGAR BANK | NORDEA | SBAB BANK | SEB |
HANDELSBANKEN | SWEDBANK | JV)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 393/03)

2022 m. spalio 4 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripazinti ja
suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 6 straipsnio 1 dalies
b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vie$ai paskelbtas i jo pasalinus visg konfidencialig su
verslu susijusig informacija. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lt). ~Dokumento
Nr. 32022M10766. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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1\
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANUY PRANESIMAI
Euro kursas (')
2022 m. spalio 12 d.
(2022/C 393/04)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 0,9706 CAD  Kanados doleris 1,3395
JPY Japonijos jena 142,34 HKD  Honkongo doleris 7,6192
DKK Danijos krona 7.4399 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7372
GBP Svaras sterlingas 0,87840 | SGD  Singaparo doleris 1,3941
SEK Svedijos krona 11,0200 KRW  Piety Koréjos vonas 1384,66
CHF Sveicarijos frankas 0,9664 ZAR  Piety Afrikos randas 17,6876
. CNY  Kinijos Zenminbi juanis 6,9603

ISK Islandijos krona 140,10

HRK  Kroatijos kuna 7,5290
NOK Norvegijos krona 10,4145

IDR Indonezijos rupija 14 907,04
BGN Bulgarijos levas 1,9558

MYR  Malaizijos ringitas 4,5448
CZK Cekijos krona 24,561 o

PHP Filipiny pesas 57,148
HUF Vengrijos forintas 429,65 RUB  Rusijos rublis
PLN Lenkijos zlotas 4,8495 THR  Tailando batas 36,902
RON Rumunijos l¢ja 4,9400 BRL Brazilijos realas 51378
TRY Turkijos lira 18,0427 MXN  Meksikos pesas 19,4522
AUD Australijos doleris 1,5525 INR Indijos rupija 79,8955

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2022 m. rugséjo 20 d.

kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto nariai ir pakaitiniai nariai

(2022/C 393/05)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 492/2011 dél laisvo darbuotojy
judéjimo Sajungoje ('), ypac jjo 23 ir 24 straipsnius,

atsizvelgdama j valstybiy nariy vyriausybiy Tarybai pateiktus kandidaty sgrasus,

kadangi:

(1)

2020 m. rugséjo 21 d. (3, 2020 m. gruodzio 11 d. (), 2021 m. balandzio 13 d. (¥), 2021 m. birZelio 21 d. () bei
2021 m. rugséjo 21 d. () sprendimais Taryba paskyré Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto (toliau —
Komitetas) narius ir pakaitinius narius laikotarpiui nuo 2020 m. rugséjo 25 d. iki 2022 m. rugséjo 24 d.;

(2)  nariai savo pareigas eina tol, kol yra pakei¢iami arba paskiriami kitai kadencijai;
(3)  Komiteto nariai ir pakaitiniai nariai turéty bati skiriami dvejy mety laikotarpiui,
PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto nariais ir pakaitiniais nariais laikotarpiui nuo 2022 m. rugséjo 25 d. iki
2024 m. rugséjo 24 d. skiriami:

OLL 141, 20115 27,p. 1.

2020 m. rugsé¢jo 21 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto nariai ir pakaitiniai
nariai (OL C 3151, 2020 9 23, p. 5).

2020 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto Kiprui atstovaujantys
nariai ir pakaitiniai nariai (OL C 4321, 2020 12 14, p. 1) ir 2020 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy
judéjimo laisvés patariamojo komiteto Airijai atstovaujantis narys ir Maltai atstovaujantis pakaitinis narys (OL C 432 1, 2020 12 14,
p- 3).

2021 m. balandzio 13 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto Italijai atstovaujantys
nariai ir pakaitiniai nariai (OL C 149 1, 2021 4 27, p. 1).

2021 m. birzelio 21 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriamas Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto Portugalijai
atstovaujantis narys (OL C 244 1, 2021 6 22, p. 1).

2021 m. rugsé¢jo 21 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto Vengrijai
atstovaujantys nariai ir pakaitiniai nariai (OL C 384 [, 2021 9 22, p. 3).
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VYRIAUSYBIY ATSTOVAI
Salis Nariai Pakaitiniai nariai

Belgija Stéphane BALTAZAR LOPES Lisa VERSCHINGEL
Anne ZIMMERMANN

Bulgarija Atanas KOLCHAKOV Marina YANEVA
Tatiana GUEORGUIEVA

Cekija Andrea VESELA Antonin SEIDEL
Petra SILOVSKA

Danija

Vokietija

Estija Ms Maria JESKOVA
Ms Kaja TOOMSALU

Airija Séamus McCARTHY
Thomas LEWIS

Graikija

Ispanija Ainara DORREMOCHEA FERNANDEZ Juan Carlos DOMINGO VARONA
Amaya ECHALECU ELSO

Pranciizija Jonathan REDT-GENSINGER Lilia OSSIAN

Kroatija

Italija

Kipras

Latvija llze ZVIDRINA Linda PAUGA
Svetlana DJACKOVA

Lietuva Rasa MALAISKIENE Agné PECIUKEVICIENE
Daiva LIUGIENE

Liuksemburgas

Vengrija Rita ANTONI Katalin GERGELY
Henriett GEDEI

Malta Mario XUEREB Graziella CAUCHI
Kristina BUSUTTIL

Nyderlandai Ghislaine WIDERA Alexandra HUISMAN
Gaby BLOM-FABER

Austrija Heinz KUTROWATZ Phillipp KAINZBAUER
Ms Martha Isabel ROJAS PINEDA

Lenkija Marcin WIATROW Piotr DOLNY
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Salis Nariai Pakaitiniai nariai

Portugalija

Rumunija Aurag MARINESCU Oana Elena MITEA
Gabriela Cornelia NEDELCU

Slovénija Greta Metka BARBO SKERBINC Bojan KRAUT
Tilen ZUPAN

Slovakija Andrea VANOVICOVA Lubica RUZICKOVA
Martina JANIKOVA

Suomija Olli SORAINEN Nea BRANDT
Saila HEINIKOSKI

Svedija Stina HAMBERG Waltraud HEINRICH
Jens OLANDER

PROFESINIYU SAJUNGU ATSTOVAI

Salis Nariai Pakaitiniai narjai

Belgjja Nathalie DIESBECQ
Sihame FATTAH

Bulgarija Atanaska TODOROVA
Aleksandar ZAGOROV

Cekija Vit SAMEK Jan CERMAK
Jifi VANASEK

Danija

Vokietija

Estija Ms Piia ZIMMERMANN

Airija Gerry LIGHT David JOYCE
Ethel BUCKLEY

Graikija

Ispanija José Antonio MORENO DIAZ Cristina FACIABEN LACORTE
Ana Marfa CORRAL JUAN

Pranciizija Jean-Baptiste CALLEBOUT Héléne DEBORDE
Pauline MOREAU-AVILA

Kroatija

Italija

Kipras

Latvija Natalja PREISA Linda ROMELE
Kaspars RACENAJS

Lietuva Janina MATUIZIENE Vesta SHARABAYKA
Ri¢ardas GARUOLIS

Liuksemburgas

Vengrija Judit CZUGLERNE IVANY Gabor KARTYAS
Piroska KALLAY




C 3938

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2022 10 13

11

Salis Nariai Pakaitiniai nariai
Malta Chris ATTARD
Kevin ABELA
Nyderlandai Anna LACZEWSKA C. MULLER
L. van KELLE
Austrija Johannes PEYRL Sarah BRUCKNER
Michael TRINKO
Lenkija Magdalena KOSSAKOWSKA Katarzyna BARTKIEWICZ
Lech Maciej ZAKROCKI
Portugalija
Rumunija Corneliu CONSTANTINOAIA Dan BAJAN
Liviu APOSTOIU
Slovénija Marko TANASIC
TjaSa SKEDEL)J
Slovakija Jana BEVRINCOVA Andrej BUCH
Marek SVEC
Suomija Eve KYNTAJA Taina VALLANDER
Miika SAHAMIES
Svedija Magnus LUNDBERG Helena LARSSON
Mattias SCHULSTAD

DARBDAVIY ASOCIACIJJJ ATSTOVAI

Salis Nariai Pakaitiniai nariai

Belgija Annick HELLEBUYCK Ineke DE BISSCHOP
Hilde THYS

Bulgarija Jasmina SARAIVANOVA Martin STOYANOV
Ivan ZAHARIEV

Cekija Vladimira DRBALOVA Jiti PUTNA
Ludék MAZUCH

Danija

Vokietija

Estija Ms Annika SEPP Ms Thea TREIER
Ms Kristi SUUR

Airija Kara McGANN Meadhbh COSTELLO
Nichola HARKIN

Graikija

Ispanija Miriam PINTO LOMENA Luis MENDEZ LOPEZ
Isabel YGLESIAS JULIA

Pranciizija Pierre MARIN Isabelle MAITRE
Anne VAUCHEZ

Kroatija

Italjja

Kipras

Latvija Tlona KIUKUCANE Janis PUMPINS
Inese STEPINA
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Salis Nariai Pakaitiniai nariai
Lietuva Danas ARLAUSKAS Aurelija MALDUTYTE
Liuksemburgas
Vengrija Jalia VARGA Terézia BOROSNE BARTHA
Istvain KOMOROCZKI
Malta Jean Pierre SCHEMBRI Kevin MIZZ1
Kevin BORG
Nyderlandai A.PM.G. SCHOENMAECKERS S.FOK
A. REIJNDERS
Austrija Maximilian BUCHLEITNER Claudia GOLSER-ROET
Julia KLEIN
Lenkija Jakub BINKOWSKI Grazyna SPYTEK-BANDURSKA
Iwona SZMITKOWSKA
Portugalija
Rumunija Cristina PASAT Amelia POPESCU
Lorena SANDU
Slovénija Danijel LAMPERGER Urska SOJC
Lina FRATNIK ANDRIC
Slovakija Branislav JANCUSKA Paulina POKORNA
Andrej BENO
Suomija Mikko RASANEN Karoliina RASI
Mikko VIELTOJARVI
Svedija Amelie BERG Anna SVANESTRAND
Tor HATLEVOLL
2 straipsnis
Narius, kuriy kandidatiiros dar nebuvo pasiiilytos, Taryba paskirs véliau.
3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Priimta Briuselyje 2022 m. rugséjo 20 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

M. BEK
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/ 399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjima per sienas, Sgjungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) 2 straipsnio 16 punkte nurodyty
leidimy gyventi atnaujintas sarasas (')

(2022/C 393/06)

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) () 2 straipsnio 16 punkte nurodyty leidimy gyventi
sgrasas skelbiamas remiantis valstybiy nariy pagal Sengeno sieny kodekso 39 straipsnj Komisijai perduota informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje, be to, reguliariai atnaujinama informacija galima rasti Migracijos ir vidaus
reikaly generalinio direktorato svetaingje.

VALSTYBI NARIUY ISDUOTU LEIDIMU GYVENTI SARASAS

PRANCUZJA

OL C 126, 2021 4 12, p. 1 paskelbto sgraso pakeitimas

1. Pagal vienodg formgq iSduodami leidimai gyventi
Pranciizijos iduodami leidimai gyventi:
— Carte de séjour temporaire comportant une mention particulire qui varie selon le motif du séjour autorisé
(Leidimas laikinai gyventi su tam tikru jrasu, priklausanc¢iu nuo leidimo pagrindo)

— Leidimai laikinai gyventi, kuriuose pries leidimo pagrinda pastaby laukelyje yra zenklas ,#* arba Zodziai ,Séjour
limité & Mayotte* (leidimas gyventi tik Majote), nesuteikia teisés atvykti  Sengeno erdve, iSskyrus Seimos narius
(sutuoktinj, registruotg partnerj, vaikg, sutuoktinio vaika, tiesiosios aukstutinés linjjos giminaitj, sutuoktinio
tiesiosios aukstutinés linijos giminaitj):

— Pranciizijos piliecio, lydinc¢io aptariamg pilieti, kartu vykstancio i kita valstybe nare nei Pranciizija

— Pranciizijos piliecio, kuris anks¢iau buvo pripaZintas turinéiu teis¢ gyventi kitoje ES valstybéje naréje su
aptariamu pilieciu

— Carte de séjour pluriannuelle, d'une durée de validité maximale de 4 ans
(Daugiameté leidimo gyventi Salyje kortelé, kurios galiojimo trukmé ne ilgesné kaip ketveri metai)
— Carte de séjour portant la mention ,retraité“ et ,conjoint de retraité”
(Leidimas gyventi su jradu ,pensininkas” arba ,pensininko sutuoktinis®)
— Carte de résident
(Gyventojo kortelé)
— Carte de résident permanent
(Nuolatinio gyventojo kortel¢)
— Carte de résident portant la mention ,résident de longue durée-CE*

(Gyventojo kortelé su jrasu ,ilgalaikis ES gyventojas) (Pastaba: §i kortelé iki 2011 m. birzelio 16 d. taip pat vadinta
,Carte de résident de longue durée-CE*, véliau — ,Carte de résident longue durée — Communauté européenne”)

(") Anksciau skelbtos informacijos sarasas pateikiamas $io atnaujinto sgraso pabaigoje.
() OLL77,2016323,p. 1.
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— Carte de résident délivrée aux ressortissants andorrans
(Andoros pilieciams iSduodama gyventojo kortelé)

— Certificat de résidence d’Algérien
(Alzyro pilie¢iams iSduodamas pazyméjimas)

— Carte de séjour de membre de famille d'un citoyen de I'Union/EEE/Suisse
(ES | EEE | Sveicarijos piliecio Seimos nario gyventojo kortel¢)

— Carte de séjour portant la mention Article 50 TUE délivrée aux Britanniques et membres de leurs familles
bénéficiaires de I'accord de retrait du Royaume-Uni de 'Union européenne

(K pilieciams ir jy Seimos nariams, kuriems taikomas Susitarimas dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Europos
Sajungos, i§duota gyventojo kortelé su jrasu ,ES sutarties 50 straipsnis*)

Monako leidimai gyventi (jtraukti pagal 1998 m. birzelio 23 d. Vykdomojo komiteto sprendima dél Monako leidimy
gyventi (SCH/Com-ex(98) 19)):

— Carte de séjour de résident temporaire de Monaco
(Monako i8duodamas leidimas laikinai gyventi)

— Carte de séjour de résident ordinaire de Monaco
(Monako paprastasis leidimas gyventi)

— Carte de séjour de résident privilégié de Monaco
(Monako privilegijuotasis leidimas gyventi)

— Carte de séjour de conjoint de ressortissant monégasque

(Monako piliecio sutuoktinio leidimas gyventi).

2. Visi kiti dokumentai, kuriuos valstybés narés iSduoda treciyjy Saliy pilieCiams, leidZiantys pasilikti jy teritorijoje
arba j jg pakartotinai atvykti

— Autorisation provisoire de séjour
(Leidimas laikinai bati Salyje)

— Récépissés de renouvellement de demande de titre de séjour, accompagnés du titre de séjour périmé ou d’un visa D
de long séjour d’une durée de validité comprise entre 4 et 12 mois, périmé (a I'exclusion du visa D comportant la
mention ,Dispense temporaire de carte de séjour”)

(Prasymo pratesti leidimg gyventi patvirtinimas, pateikiamas kartu su nebegaliojan¢iu leidimu gyventi arba su
nebegaliojancia ilgalaike D kategorijos viza, kurios galiojimo trukmé 4-12 ménesiy (i$skyrus D kategorijos viza su
jrasu ,Dispense temporaire de carte de séjour” (,laikinai atleistas nuo reikalavimo turéti leidima gyventi))

— Attestation de prolongation d'instruction d'une demande de titre de séjour, accompagnée du titre de séjour périmé
ou d'un visa D de long séjour périmé d’'une durée de validité comprise entre 4 et 12 mois, (a 'exclusion du visa D
comportant la mention ,Dispense temporaire de carte de séjour*)

(PraSymo pratesti leidimg gyventi nagrinéjimo pratesimo paZyméjimas, pateikiamas kartu su nebegaliojanciu
leidimu gyventi arba su nebegaliojancia ilgalaike D kategorijos viza, kurios galiojimo trukmé 4-12 ménesiy
(isskyrus D kategorijos viza su jrasu ,Dispense temporaire de carte de séjour” (,laikinai atleistas nuo reikalavimo
turéti leidimg gyventi))

— Attestation de décision favorable sur une demande de titre de séjour

(Pazyméjimas, kuriuo jrodomas palankus sprendimas dél prasymo isduoti leidima gyventi).

— Attestation d’enregistrement de demande de titre de séjour en ligne délivrée aux ressortissants britanniques dans le
cadre de l'application de I'accord de retrait du Royaume-Uni de I'Union européenne
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(Internetu pateikto praSymo iSduoti leidima gyventi Jungtinés Karalystés pilie¢iams pagal Susitarimo dél Jungtinés
Karalystés i$stojimo i§ Europos Sgjungos taikymo sistemg pazymeéjimas).

— Attestation de decision favorable sur une demande de renouvellement de titre de sejour (Pazyméjimas, kuriuo
jrodomas palankus sprendimas dél prasymo atnaujinti leidimg gyventi)

— Attestation de decision favorable sur une demande de duplicata de titre de sejour (Pazyméjimas, kuriuo jrodomas
palankus sprendimas dél prasymo iSduoti leidimo gyventi dublikata)

Nepilnamediams uZsienie¢iams iSduodami dokumentai:
— Document de circulation pour étrangers mineurs (DCEM)
(Nepilnamecio uzsieniecio kelionés dokumentas)
— Titre d'identité républicain pour étrangers mineurs (TIREM)
(Nepilnamedio uzsieniecio Pranciizijos Respublikos asmens tapatybés dokumentas)

N.B. Nuo 2019 m. kovo 1 d. Pranciizijos Respublikos asmens tapatybés dokumentas nebei§duodamas. Seno pavyzdzio
dokumentai, galiojantys ne ilgiau kaip iki 2024 m. kovo 1 d., vis dar naudojami.

Titres de voyage délivrés aux bénéficiaires de la protection internationale
(Asmeny, kuriems suteikta tarptautiné apsauga, kelionés dokumentai)
— Titre de voyage pour réfugié

(Pabégeélio kelionés dokumentas)
— Titre d'identité et de voyage

(Asmens tapatybés ir kelionés dokumentas)

Carte de frontalier délivrée aux Britanniques et membres de leurs familles bénéficiaires de l'accord de retrait du
Royaume-Uni de 'Union européenne

(K pilieciams ir jy Seimos nariams, kuriems taikomas Susitarimas dél Jungtinés Karalystés isstojimo i§ Europos
Sajungos, i§duotas vietinio eismo per sieng leidimas)

Titres de séjour spéciaux
(Specialieji leidimai gyventi) (Kiekvienas specialusis leidimas gyventi pazymétas jrasu pagal leidimo turétojo statusg)

Mokykliniy ekskursijy po Europos Sgjunga dalyviy sarasas

Anksciau skelbtos informacijos sarasas

OL C247,20061013,p. 1. OLC103,2010 4 22,p. 8.
OLC 77,2007 4 5,p.11.

OLC153,2007 7 6, p. 1.

OL C164,2007 7 18, p. 45. OLC157,20115 27, p. 5.
OLC192,2007 818, p. 11.
OL C271,2007 11 14, p. 14.

OLC108,201147,p.7.

OL C201,20117 8, p. 1.

OLC 57,2008 31, p. 31. OL C 216, 2011 7 22, p. 26.
OL C 134, 2008 5 31, p. 14.
OL C 207, 2008 8 14, p. 12. OLC283,2011927,p.7.

OL C 331, 2008 12 31, p. 13.
OLC 3,2009 1 8, p. 5.
OL C 64,2009 319, p. 15. OL C 214, 20127 20, p. 7.
OL C 198, 2009 8 22, p. 9.
OL C 239, 2009 10 6, p. 2.
OL C 298, 2009 12 8, p. 15. OLC51,2013 222, p. 6.
OL C 308, 2009 12 18, p. 20.

OL C 35,2010 2 12, p. 5.

OL C 82,2010 3 30, p. 26. OLC 77,2014 315,p. 4.

OLC199,201277,p.5.

OL C298,201210 4, p. 4.

OLC 75,2013 3 14, p. 8.
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OLC118,2014417,p.9.
OL C 200, 2014 6 28, p. 59.
OL C 304,2014 99, p. 3.
OL C 390,2014 11 5,p. 12.
OL C 210, 2015 6 26, p. 5.
OL C 286, 2015 8 29, p. 3.
OL C151,2016 4 28, p. 4.
OLC16,2017118,p.5.
OLC 69,2017 3 4,p. 6.
OL C 94,2017 3 25, p. 3.
OL C297,2017 9 8, p. 3.

OL C 343,2017 1013, p. 12.

OL C 100, 2018 3 16, p. 25.
OL C144,2018 4 25, p. 8.
OLC173,2018 522, p. 6.
OL C222,2018 6 26, p. 12.
OL C 248,2018 7 16, p. 4.

OL C269,2018 7 31, p. 27.
OL C 345,2018 9 27, p. 5.
OLC27,20191 22,p. 8.
OL C 31,2019 1 25, p. 5.
OL C 34,2019 1 28, p. 4.
OL C 46,2019 25,p. 5.

OL C 330, 2020 10 6, p. 5.
OLC126,2021 412, p.
OL C 140, 2021 4 21, p.
OL C150,2021 4 28, p.
OL C 365, 2021 9 10, p.
OL C491,2021127,p.
OL C509,2021 1217, p. 10.
OLC63,202227,p.6.
OLC272,20227 15, p. 4.
OL C 304, 2022 8 9, p. 5.

—_
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.10895 - ATHORA | AXA CUSTOMER SOLUTIONS)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 393/07)

1. 2022 m. spalio 5 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesimg apie
sitiloma koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— ,Athora Holding Ltd.“ (toliau — ,Athora“, Bermuda), kurios galuting kontrol¢ vykdo ,Apollo Global Management, Inc.”
(toliau — ,Apollo®, JAV),

— ,AXA Customer Solutions Aktiengesellschaft” (toliau — ,Axa Customer Solutions®, Vokietija), kurios galuting kontrole
vykdo ,AXA S.A.“ (Pranciizija).

Imoné ,Athora“ igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting visos jmonés ,Axa
Customer Solutions* kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Athora“ vykdo draudimo ir perdraudimo veikla, daugiausia Nyderlanduose, Belgijoje, Italijoje ir Vokietijoje. Imong
»Athora“ kontroliuoja pasauliné alternatyvaus turto valdytoja ,Apollo®,

— ,AXA Customer Solutions“ vykdo veikla gyvybés draudimo srityje, daugiausia Vokietijoje. Ji turi uzdaro gyvybeés
draudimo portfelj, sudarytg i§ atidétyjy anuitety ir 3y, kuriy verté — 19 mlrd. EUR administruojamo turto.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad Sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.
4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.



2022 10 13 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 393/15

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.10895 — ATHORA | AXA CUSTOMER SOLUTIONS

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija

(Byla M.10638 — ALD | LEASEPLAN)
(Tekstas svarbus EEE)
(2022/C 393/08)

1. 2022 m. spalio 5 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesimg apie
sitiloma koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— ,ALD S.A.“ (toliau — ALD, Pranciizija),
— ,LP Group B.V.“ (toliau — ,LeasePlan“, Nyderlandai).

Imoné ALD igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, iSskirting visos jmonés ,LeasePlan*
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ALD: judumo sprendimai, daugiausia transporto priemoniy i§perkamoji nuoma ir susijusios valdymo paslaugos. ALD
yra kontroliuojama ParyZiuje (Pranciizija) jsisteigusios banky ir finansiniy paslaugy grupés ,Société Générale S.A.%,

— ,LeasePlan®: transporto priemoniy parko valdymo ir vairuotojy judumo bendrové.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biti
pateikiama $i nuoroda:

M.10638 — ALD | LEASEPLAN

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pranesimas apie prasyma dél Direktyvos 2014/25/ES 34 straipsnio taikomumo

Perkanciojo subjekto prasymas
(2022/C 393/09)
2022 m. balandZio 19 d. Komisija gavo prasymg, pateikta pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/25]ES (!)

35 straipsnj. Prasyma ,Poste Italiane S.p.A.“ vardu pateiké Italijos Respublika. Pirmoji darbo diena po prasymo gavimo yra
2022 m. balandzio 20 d.

Sis pragymas susijs su veikla, susijusia su pasto paslaugy valdymo paslaugy teikimu Italijoje. Atitinkamas pranesimas buvo
paskelbtas 2022 m. liepos 8 d. OL C 263, p. 21. Pradinis terminas buvo 2022 m. lapkri¢io 18 d.

Pagal Direktyvos 2014/25/ES IV priedo 1 dalies ketvirta pastraipa Komisija gali pratesti nustatyta laikotarpi, jei tam pritaria
atitinkama prasyma taikyti i§imtj pateike subjektai. Kaip susitaré Komisija ir pareiskéjas, laikotarpis, per kurj Komisija turi

priimti sprendima dél $io prasymo, pratesiamas 37 darbo dienomis.

Todél galutinis terminas baigsis 2023 m. sausio 18 d.

(") 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veiklg vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2022/C 393/10)
Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 () 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
»Alsace grand cru Bruderthal“
PDO-FR-A0336-AM02
Pranesimo data: 2022.7.20
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1. Patikslinimas

[ specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalj jtraukiami bendriniai pavadinimai ,Sylvaner” ir ,Pinot noir* ir atitinkamos
vynuogiy veislés: ,Sylvaner B“ ir ,,Pinot noir N*.

Bendrinis pavadinimas ,Sylvaner” jtrauktas siekiant istaisyti spraga pirmojoje specifikacijos redakcijoje. Pirmojoje
redakcijoje, I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkte, nurodyta, kad leidziamos veislés ,gali bati naudojamos vynui
gaminti ir parduodamos naudojant atitinkamus pavadinimus®, taciau atitinkamas bendrinis pavadinimas nebuvo
jtrauktas j galimy tradiciniy pavadinimy sara$g. Nacionaliniu sprendimu, priimtu prie§ patvirtinant pirmaja
specifikacijos redakcija, atsizvelgiant j vietos paprocius ir $iy vyny reputacijg vynuogiy veislé ,Sylvaner B“ buvo
jtraukta kaip viena i§ vynuogiy veisliy, i§ kuriy leidZiama gaminti vynus su kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru
Zotzenberg".

Bendriniu pavadinimu ,Pinot noir“ specifikacija papildyta, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti
neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru®. Si paraiska suteikti
raudoniesiems vynams nuorodas ,Alsace Grand Cru“ grindZiama vyny, pagaminty i§ $ioms kilmés vietos nuorodoms
skirtuose plotuose uzauginty veislés ,,Pinot noir N“ vynuogiy, i$skirtinumu, Zinomumu ir savybémis. Vynuogiy veislé
,Pinot noir N“ yra vienintelé, kurig leidZziama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalyje i bendrinj
pavadinima ,Muscat* atitinkanciy veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima buvo jtraukti ZodZiai ,blancs” ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

2. Produkty tipai

Specifikacijos I skyriaus III skirsnio tekstas buvo pakeistas nurodant, kad i $ig specifikacijg jtrauktos saugomos kilmés
vietos nuorodos nebéra iSimtinai neputojantiems baltiesiems vynams skirtos kilmés vietos nuorodos.

() OLL9,2019111,p.2.
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Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru®, kuriomis Zymimi tik neputojantys baltieji ir raudonieji vynai,
jvardijamos nurodant pavadinimus (,Alsace grand cru Hengst“, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

3. Geografiné vietové
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 1 dalyje jterpiama pastraipa, kurioje nurodomos datos, kuriomis INAO
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino geografing vietove, ir j specifikacija jtrauktos vietovés riby
nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés riby nustatymg.

[traukus informacijg j 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Todél Kjentsemo ir Sigolsemo komunos isbraukiamos, o jy teritorija prijungiama prie Kaizersberg Vinjoblio komunos.

Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia geografinés vietovés teritorijos riby.
1 dalyje taip pat jraSomi Sie sakiniai:
,Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

Merijai pateiktas komunos, kurios teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

4. Nustatytas sklypas
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 2 dalyje:

— pirmoje pastraipoje, siekiant iStaisyti spraga, jraSoma informacija ,2006 m. rugséjo 6 ir 7 d.“, t. y. data, kuria
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino sklypa;

— antroje pastraipoje formuluoté i§ dalies kei¢iama, kad buty atsizvelgta j IV skirsnio 1 dalyje padarytus komuny
pavadinimy pakeitimus;

— lentelés skiltis ,Komunos* atnaujinta, kad atitikty IV skirsnio 1 dalyje paminéty komuny pavadinimus.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

5. Ardiausiai esanti vietové

Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 3 dalyje i§ dalies kei¢iama pastraipa, kurioje nurodomas j specifikacija jtrauktos
vietovés riby nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés
riby nustatyma.

Jtraukus informacija | 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Taigi Kaizersbergo komunos pavadinimas i$brauktas ir pridétas Kaizersberg Vinjoblio komunos pavadinimas,
nurodant, kad | geografing vietove patenka dalis Sios komunos (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija).

Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia arciausiai esancios vietovés teritorijos.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 9 punktas.

6. Vynuogiy veislés

| specifikacijos I skyriaus V skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,— baltyjy vyny atveju:“ ir ,— raudonyjy
vyny atveju: vynuogiy veislé ,Pinot noir N““, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti neputojantiems
raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru“. Vynuogiy veislé ,Pinot noir N“ yra
vienintelé, kurig leidZziama naudoti Siems raudoniesiems vynams gaminti. Tai taip pat vienintelé vynuogiy veislé,
kurig leidziama naudoti kilmés vietos nuoroda ,Alsace” Zymimam raudonajam vynui gaminti.
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Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, V skirsnio 1 dalies a, b ir e punktuose ir V skirsnio 2
dalies b punkte j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinimg buvo jtraukti ZodZiai ,blancs ir ,roses*.

Dél siy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

7. Sodinimo tankumas
[ specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,gaminant baltgjj vyna“ ir ,gaminant
raudongjj vyng“, siekiant diferencijuoti minimaly sodinimo tankumg pagal vyny spalva. Nurodomas kilmés vietos
nuorodomis Zymimy vynuogyny, i$ kuriy vynuogiy leidZiama gaminti raudonuosius vynus, tankumas.
Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punkte patikslinta tankumo reguliavimo i§raunant vynmedZius taisyklés
faktiné taikymo pradzios data: ,2011 m. spalio 25 d.*, pakei¢iant ZodZius ,$ios specifikacijos patvirtinimo dieng*“.
Atitinkamai i§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

8.  Genéjimo taisyklé
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies b punkte iSbraukiama baltiesiems vynams taikoma pumpury skaiciaus
viename kvadratiniame metre Zemés ploto diferencijavimo pagal vynuogiy veisles taisyklé. Ja pakeité bendra
taisyklé — 18 pumpury viename sodinyje.
Taip suderinamos jvairiy Elzaso kilmés vietos nuorody specifikacijy formuluotés ir supaprastinami kontrolés metodai.
I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas.
Kadangi paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru*
patenkinta, sakinio pradzioje jraSoma ,Baltyjy vyny atveju‘.
Jtraukiama raudoniesiems vynams gaminti naudojamy vynmedziy genéjimo taisyklé, pagal kuria vienam sodiniui
tenka ne daugiau kaip 14 pumpury. Sis skaicius yra mazesnis uz skaiciy, leidZiama gaminant baltuosius vynus. Taip
atsizvelgiama j kokybisky vynuogiy iSeigg ir auginima.
Sie paskutiniai pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

9.  Saky riSimo ir lapijos aukscio taisyklés
I§ specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies ¢ punkto iSbraukiama nuostata dél didZiausio arkos atraminés vielos
aukscio ir pakei¢iamas priristos Saky lapijos auks¢io matavimo bidas.
Dél 3iy pakeitimy vegetaciniu laikotarpiu galima nustatyti, ar nevirijamas lapijos aukstis (anksciau tai buvo daroma
tik privalomomis priemonémis).
Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

10. Vidutinis didZiausias derliaus kiekis viename sklype

Atsizvelgiant | sumazéjusig baltyjy vyny iSeiga, specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies d punkte vidutinio
didziausio derliaus kiekio viename sklype verté sumazinta nuo 10 000 iki 8 500 kg viename hektare.
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Atsizvelgiant | raudonyjy vyny iseiga, jiems nustatyta verté, maZesné uZ nustatytaja baltiesiems vynams.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

11. Vynuogiy sunokimas ir maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais
Specifikacijos 1 skyriaus VII skirsnio 2 dalies a punkte pateikta lentelé i§ dalies pakeista sickiant atsizvelgti i
nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos

nuorodas ,Alsace grand cru”.

Nustatytas maziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami Siomis kilmés vietos nuorodomis ,Alsace grand cru“ zZymimi
raudonieji vynai, cukraus kiekis nuimant derliy ir jy maZiausia natairali alkoholio koncentracija tiirio procentais.

Dél sios informacijos bendrasis dokumentas nesikeicia.

Maziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami baltieji vynai, cukraus kiekis padidintas 2-3 g/l, kad baty ilaikytas
ankstesnéje specifikacijos redakcijoje nurodytas toks pat 1 tirio procento skirtumas, palyginti su kiekvienos
maziausios natiiralios alkoholio koncentracijos tlirio procentais vertémis. Apsaugos ir administravimo institucija
nusprend¢, kad siekiant apskaiciuoti, kiek cukraus gramy virsta alkoholiu, baltiesiems vynams reikia taikyti 17 gramy
cukraus, tenkancio vienam tirio procentui, verte (pradinéje specifikacijos redakcijoje buvo nurodytal6,83 gramo
verté). Sig 17 gramy verte INAO kompetentingas nacionalinis komitetas rekomendavo, kai buvo rengiama pirmoji
specifikacijos redakcija.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

12. ISeiga
Atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching struktara, specifikacijos I skyriaus VIII skirsnio 1 ir 2
dalyse baltyjy vyny ir baltyjy vyny su nuoroda ,vendanges tardives“ iSeiga ir didZiausia iSeiga sumazinta, taip
uztikrinant geresne kokybés kontrole.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas, kuriame nurodoma didZiausia i3eiga.

Nacionaliniu lygmeniu patenkinus paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®, prie jokiais terminais nejvardyty vyny jraoma ,Vins blancs*.

Raudonyjy vyny iSeiga ir didZiausia iSeiga nustatyta atsizvelgiant i Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching
struktiira, todél $ioms nuorodoms ,grand cru” nustatytos mazesnés vertés.

Dél iy paskutiniy pakeitimy bendrasis dokumentas nesikeicia.

13. Raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija ir fermentuojamyjy cukry kiekis

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies ¢ punkte patikslinama, kad raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija
uzbaigiama.

Siekiant kontroliuoti, kaip Sios taisyklés laikomasi, nustatyta, kad pakavimo etapu obuoliy rigsties kiekis turi baiti ne
didesnis kaip 0,4 g/l.

IX dalies 1 dalies d punkte nustatyta, kad raudonyjy vyny fermentuojamyjy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis po
fermentacijos turi bati ne didesnis kaip 2 g/l

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

14. Draudimas didinti raudonyjy vyny maZiausig natiiralig alkoholio koncentracijg tiirio procentais
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies e punkte patikslinama, kad raudonieji vynai nesodrinami. Sis gamybos
apribojimas atitinka vynuogéms auginti skirty sklypy riby nustatymg, maziausig sodinimo tankuma, genéjimo
taisykles ir mazas gamybos kiekio vertes.

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.
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15. Fermentavimo patalpos pajégumas

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies g punkte sumazintas fermentavimo patalpos pajégumo apskaiciavimo
koeficientas.

Ankstesnio derliaus kiekio ir patalpos pajégumo santykis nebitinai turi biti toks didelis.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

16. Raudonyjy vyny subrandinimo ir pateikimo rinkai vartotojams datos
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 2 dalyje nustatyta, kad raudonieji vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus
nuémimo spalio 1 d. Vynams, pagamintiems i§ Siose vietovése auginty veislés ,Pinot noir N* vynuogiy, reikalingas
minimalus laikotarpis, kad tinkamai atsiskleisty jy savybés.

I skyriaus IX skirsnio 5 dalies a punkte nustatyta, kad pasibaigus brandinimo laikotarpiui raudonieji vynai negali bati
tiekiami rinkai vartotojams anksciau nei kity mety po derliaus nuémimo spalio 1 d.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

17. Supakuoty partijy kontrolé

I§ specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 3 dalies b punkto i§braukta kontroliniy buteliy laikymo supakuotoms partijoms
kontroliuoti taisyklé.

Si taisyklé yra kontrolés priemoné ir ji jtraukiama j kontrolés plang.

Bendrajam dokumentui $is pakeitimas jtakos neturi.

18. Supakuoty vyny sandéliavimas
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 4 dalyje patikslintos supakuoty vyny sandéliavimo patalpos savybés.
Tai leidZia veiklos vykdytojams geriau suprasti 3ig taisykle ir palengvina jos taikymo kontrole.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

19. Zmogiskieji veiksniai, prisidedantys prie rysio su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkto tekstas i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti i kilmés vietos
nuorody ,Alsace grand cru Hengst“ ir ,, Alsace grand cru Kirchberg de Barr* suteikimg neputojantiems raudoniesiems
vynams:

— pridéta §i su saugoma kilmeés vietos nuoroda ,Alsace grand cru Hengst* susijusi informacija: nuorodos suteikimas
raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N*, maziausias raudonojo vyno
gamybai naudojamy vynmedziy sodinimo tankumas — 5 500 sodiniy viename hektare; jie néra sodrinami ir turi
biiti brandinami bent 10 ménesiy;

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru Kircberg de Barr* susijusi informacija: nuorodos
suteikimas raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N maziausias
raudonojo vyno gamybai naudojamy vynmedziy sodinimo tankumas — 5 000 sodiniy viename hektare; jie néra
sodrinami ir turi biiti brandinami bent 10 ménesiy.

X skirsnio 1 dalies b punkte isbraukiama informacija apie tai, kad $ios dvi kilmés vietos nuorodos pripazjstamos dél
baltyjy vynuogiy veisliy, ir, kai tai baitina tekstui suprasti, jraSomi ZodZiai ,baltyjy vyny atveju‘.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Siekiant iStaisyti spragg ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima jtraukti
zodziai ,blancs” ir ,roses”. Dél iy papildymy bendrasis dokumentas nesikeicia.

20. Vyno (-y) aprasymas

Siekiant geriau apibadinti baltuosius vynus, specifikacijos I skyriaus X skirsnio 2 dalyje pateikiamas jy i$vaizdos
apraSymas.
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Pirmosios dvi vyny riisys apraSomos taip: ,Abi vyny risys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.”
Paskutinés dvi vyno rtiys apraSomos taip: ,Abi vyno rtsys pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.”
Kei¢iamas bendrojo dokumento 4 punktas.

Kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru Hengst" ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ apibaidinimas papildomas
raudonyjy vyny pagrindiniy jusliniy savybiy aprasymu.

Dél $iy aprasymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

21. Rysys su geografine vietove
Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 3 dalyje pateikta informacija apie kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru
Hengst“ geografinés kilmés ir savybiy rysj, galinti bati aktuali ir $ia nuoroda Zymimiems raudoniesiems vynams,
papildoma konkreciai su raudonaisiais vynais susijusia informacija.

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

22. Pereinamojo laikotarpio priemonés

Atsizvelgiant j specifikacijos I skyriaus VI skirsnio pakeitimus, i§ I skyriaus XI skirsnio 2 dalies i$braukiama nuostata
dél didziausio arkos atraminés vielos auk$¢io ir sumaZzinamas didZiausias vienam sodiniui tenkantis pumpury skaicius.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

23. Privalomas cukraus kiekio nurodymas baltyjy vyny etiketése ir kitose informacijos laikmenose

Specifikacijos I skyriaus XII skirsnio 2 dalies d punkto tekstas pakei¢iamas nauju, kad $iuo metu neprivalomas cukraus
kiekio nurodymas pagal Reglamenta (ES) 2019/33 tapty privalomas.

Si informacija padeda vartotojams lengviau suprasti vyno risj.

Si nauja taisyklé netaikoma vynams su tradicinémis nuorodomis ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles®.
Papildomas bendrojo dokumento 9 punktas.

Ankstesnis d punktas tapo XII skirsnio 2 dalies e punktu.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

24. ISankstiné sklypy panaudojimo deklaracija

Specifikacijos II skyriaus I skirsnio 1 punkte patikslinamos taisyklés, susijusios su iSankstine sklypy panaudojimo
deklaracija, kurig veiklos vykdytojas pateikia uz kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru” apsauga ir administravimg
atsakingai institucijai, jei atsisako uZzsiimti $ios kilmés vietos nuorodos vyny gamyba.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)

Alsace grand cru Bruderthal

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda
3. Vynuogiy produkty kategorijos

1.  Vynas
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4. Vyno (-y) apraSymas

TRUMPAS APRASYMAS
Tai neputojantys baltieji vynai.

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natairali alkoholio koncentracija tiirio procentais
yra 12,5 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 11 proc. Po sodrinimo vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer B ir
LPinot gris G* visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirsija 15 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 14 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Baltieji vynai, ypa¢ tinkami brandinti, pasiZymi gero vynuogiy sunokimo nulemtu réig§tumu ir tir§tumu. Kilmés vietos
nuorodos pavadinimas gali biiti papildomas bendriniu pavadinimu, jei vynai pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios
gali bati vadinamos tuo pavadinimu. Jie pasizymi sodrumu, kompleksiskumu ir labai stipriu aromatu su vairiais
pokvapiais. Skonis ilgai iSlieka burnoje ir ilgainiui tampa vis kompleksiskesnis.

I§skiriamos dvi pagrindinés riiSys: — sausi, mineraliniai vynai; — aromatiniai, vaisiniai, tirStos konsistencijos, sodris
vynai. Abi vyny riiSys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tfirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2. Kilmés vietos nuoroda papildyta nuoroda ,vendanges tardives*

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tirio
procentais yra 16 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 14,5 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
Vynams su nuoroda ,vendanges tardives“ neretai bidingas labai egzotinis, cukruoty vaisiy aromatas, o pabaigoje

jauciamas gaivumas. Jie yra labai koncentruoti, o jy aromatas islieka ilgai. Sie vynai pasizymi itin ryskia iki gintaro
geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis ragstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)
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3. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tairio
procentais yra 18,2 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 16,4 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Vynai su nuoroda ,sélection de grains nobles” yra labiau koncentruoti, stipresni, daznai su vaisiy tyrés aromatais. Jie
yra labai koncentruoti, o jy aromatas ilieka ilgai. Sie vynai pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tario %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tfirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. VYNO GAMYBOS METODAI
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. Vynmedziy formavimo badai: sodinimo tankumas

Auginimo praktika

Minimalus sodinimo tankumas — 4 500 vynmedZiy sodiniy viename hektare.

Atstumas tarp vynmedziy eiliy negali biti didesnis kaip 2 metrai.

Atstumas tarp vynmedziy eiléje gali biiti nuo ne maziau kaip 0,75 metro iki ne daugiau kaip 1,50 metro.

Nuo 2011 m. spalio 25 d. atstumas tarp didZiausiy eiliy, atsirades i§rovus tam tikras vynmedziy eiles, negali bati
didesnis nei 3 metrai.

2. Vynmedziy formavimo badai: genéjimo taisykle
Auginimo praktika

VynmedzZiai genimi vienpeciu arba dvipeciu Guyot metodu, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 18 pumpury.

3. Derliaus nuémimas
Auginimo praktika

Vynai gaminami i§ vynuogiy, kuriy derlius imamas rankomis.

4. Maziausios natdralios alkoholio koncentracijos tiario procentais padidinimas
Specifinis vynininkystés metodas
Maziausios vidutinés natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais padidinimas negali vir§yti:

vynuose i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G* - 0,5 proc. tirio,
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vynuose i$ kity vynuogiy veisliy — 1,5 proc. tirio.

Vynai, kurie gali bati vadinami ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles®, negali biiti sodrinami.

5. Gamyba
Vyno gamybai taikomas apribojimas

DraudZiama naudoti medzio skiedras.

6. Vyny brandinimas
Specifinis vynininkystés metodas
Vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

Vynai, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles*, brandinami bent
iki antryjy mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

5.2. Didziausia iSeiga

1. Kilmés vietos nuoroda, papildyta arba nepapildyta nuoroda ,vendanges tardives*

60 hektolitry i§ hektaro

2. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

48 hektolitrai i$ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové

Vynuogiy derlius imamas, vyndaryste uZsiimama, vynai gaminami ir brandinami $iy komuny, apibrézty 2021 m.
Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje:

— Aukstutinio Reino departamentas: iy komuny (visa) teritorija: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte,
Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim,
Wuenheim, Zellenberg;

dalis Sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotyjy Kjentsemo ir Sigolsemo komuny teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville,
Eichhoffen, Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett,
Wolxheim.

Merijai pateiktas komuny, kuriy teritorija | geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés ribas
nustatantis dokumentas.

Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
~Gewurztraminer Rs“
~Muscat Ottonel B“ - ,Muscat®, ,Moscato*
,Muscat a petits grains blancs B“ — ,Muscat*, ,Moscato”
»Muscat a petits grains roses Rs" — ,Muscat®, ,Moscato”
~Pinot gris G

,Riesling B
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8.  RySys (-iai) su geografine vietove
Dél Elzaso vynuogynui budingy palankiy klimato salygy saugomai kilmés vietos nuorodai ,Alsace grand cru
Bruderthal“ naudojama viena i§ geriausiy viety. IS vynuogyne vaizdingame Elzaso krastovaizdyje iauginty vynuogiy

gaminami i$raiskingi, saviti, unikaliis vynai.

I§ klinties su molio priemaiSomis sudarytas dirvoZzemis lemia vyny siiruma, o tai, kad vynai gaminami i§ itin
sunokusiy vynuogiy, — natiiraly, dominuojantj, subalansuotg riigstuma.

Kadangi sezono pabaigoje vyrauja puikios klimato salygos, palankios sul¢iy koncentracijai ant vynmedziy
auganciuose uogose ir kilniojo puvinio formavimuisi, vynai gaminami i§ pernokusiy vynuogiy derliaus.

Specifikacijoje numatytas brandinimas padeda pagerinti vyny kokybe.

Laikydamiesi griezty gamybos taisykliy, kaip antai reikalavimo islaikyti didelj lapijos plotg, o derliy nuimti rankiniu
bidu, Elzaso vyndariai i$saugo vyny, vertinamy dél jy kompleksiskumo ir tinkamumo saugoti ilgg laika, savituma.

Tai $io regiono auksciausios klasés vynai. Sie vynai yra vertingesni nei vynai, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos
nuoroda ,Alsace*.

9. Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Arciausiai esanti vietové
Teisinis pagrindas
Nacionalings teisés aktai
Papildomos salygos riisis
Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos apraymas

Pritaikius nukrypti leidZiancig nuostatg nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové
apima $iy komuny, apibrézty 2021 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorija:

— Aukstutinio Reino departamentas: $iy komuny (visa) teritorija: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach,
Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
Val, Zimmerbach;
dalj $ios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Pakavimas vietovéje

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos rasis

Pakavimas nustatytoje geografinéje vietovéje

Salygos aprasymas
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Vynai iSpilstomi i ,Vin du Rhin“ tipo butelius, atitinkancius 1955 m. geguzés 20 d. Nutarimo Nr. 55-673, 1959 m.
geguzés 13 d. Potvarkio ir 1963 m. kovo 19 d. Nutarimo nuostatas. Jokiy kity riisiy buteliai nenaudojami.

Isigaliojus 1972 m. liepos 5 d. jstatymui, Zemutinio Reino ir Aukstutinio Reino departamentuose vynai privaloma
tvarka iSpilstomi j 1955 m. Nutarime aprasytus ,Vin du Rhin*“ tipo butelius.

Derliaus mety nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Derliaus metai kartu su kilmés vietos nuorodos pavadinimu turi biti nurodomi derliaus ir atsargy deklaracijose,
lydimuosiuose dokumentuose, skelbimuose, reklaminiuose leidiniuose, etiketése, saskaitose faktirose ir ant taros.

Bendrinis pavadinimas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos apraymas

Saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas vienu i§ bendriniy pavadinimy, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali biiti vadinamos tuo pavadinimu.

Toje pacioje etiketéje draudziama naudoti du ar daugiau bendriniy pavadinimy.
Naudojami $ie bendriniai pavadinimai:

,Gewurztraminer®,

~Muscat®,

,Muscat Ottonel“,

~Pinot gris®,

,Riesling*.

Tradicinés nuorodos ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles*
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos apraymas

Ant vyny, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives“ arba ,sélection de grains nobles®, privaloma
nurodyti:

— derliaus metus,

— viena i§ bendriniy pavadinimy.
Cukraus kiekio nurodymas
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos riisis
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Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Baltieji vynai, kuriems pagal $ig specifikacija taikoma viena i§ 51 saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace Grand
Cru - vietové“ (iskyrus nuorodas ,vendanges tardives ir ,sélection de grains nobles) ir kurie pateikiami su $ia
nuoroda, negali bati sidlomi vartotojams, siunciami, teikiami parduoti ar parduodami, jeigu skelbimuose,
reklaminiuose leidiniuose, etiketése, sgskaitose faktiirose ir ant taros aiskiai nenurodytas cukraus kiekis, nustatytas ES
teisés aktuose.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2022/C 393/11)

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 () 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
»Alsace grand cru Gloeckelberg“
PDO-FR-A0377-AM02
Prane$imo data: 2022 7 20
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1.  Patikslinimas

[ specifikacijos I skyriaus I skirsnio 1 dalj jtraukiami bendriniai pavadinimai ,Sylvaner” ir ,Pinot noir ir atitinkamos
vynuogiy veislés: ,Sylvaner B“ ir ,Pinot noir N“.

Bendrinis pavadinimas ,Sylvaner” jtrauktas siekiant iStaisyti spragg pirmojoje specifikacijos redakcijoje. Pirmojoje
redakcijoje, I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkte, nurodyta, kad leidZziamos veislés ,gali bati naudojamos vynui
gaminti ir parduodamos naudojant atitinkamus pavadinimus®, taciau atitinkamas bendrinis pavadinimas nebuvo
jtrauktas j galimy tradiciniy pavadinimy sarasa. Nacionaliniu sprendimu, priimtu prie§ patvirtinant pirmaja
specifikacijos redakcija, atsizvelgiant i vietos paprocius ir $iy vyny reputacijg vynuogiy veislé ,Sylvaner B“ buvo
jtraukta kaip viena i§ vynuogiy veisliy, i§ kuriy leidZiama gaminti vynus su kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru
Zotzenberg".

Bendriniu pavadinimu ,Pinot noir* specifikacija papildyta, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti
neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru®. Si paraiska suteikti
raudoniesiems vynams nuorodas ,Alsace Grand Cru“ grindZiama vyny, pagaminty i§ $ioms kilmés vietos nuorodoms
skirtuose plotuose uzauginty veislés ,Pinot noir N“ vynuogiy, i$skirtinumu, Zinomumu ir savybémis. Vynuogiy veislé
,Pinot noir N“ yra vienintelé, kurig leidZziama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalyje i bendrinj
pavadinima ,Muscat* atitinkanciy veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima buvo jtraukti ZodZiai ,blancs” ir ,roses".

Dél siy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

2. Produkty tipai

Specifikacijos I skyriaus III skirsnio tekstas buvo pakeistas nurodant, kad i $ig specifikacija jtrauktos saugomos kilmés
vietos nuorodos nebéra i$imtinai neputojantiems baltiesiems vynams skirtos kilmés vietos nuorodos.

Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru®, kuriomis Zymimi tik neputojantys baltieji ir raudonieji vynai,
jvardijamos nurodant pavadinimus (,Alsace grand cru Hengst“, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

() OLL9,2019111,p.2.
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3. Geografiné vietové
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 1 dalyje jterpiama pastraipa, kurioje nurodomos datos, kuriomis INAO
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino geografing vietove, ir i specifikacija jtrauktos vietovés riby

nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés riby nustatymg.

[traukus informacijg 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Todél Kjentsemo ir Sigolsemo komunos ibraukiamos, o jy teritorija prijungiama prie Kaizersberg Vinjoblio komunos.

Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia geografinés vietovés teritorijos riby.
1 dalyje taip pat jraSomi Sie sakiniai:
,Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

Merijai pateiktas komunos, kurios teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

4. Nustatytas sklypas
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 2 dalyje:

— pirmoje pastraipoje, siekiant itaisyti spragg, jraSoma informacija ,2006 m. rugséjo 6 ir 7 d.“, t. y. data, kurig
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino sklypa;

— antroje pastraipoje formuluoté i§ dalies keiciama, kad baty atsizvelgta i IV skirsnio 1 dalyje padarytus komuny
pavadinimy pakeitimus;

— lentelés skiltis ,Komunos* atnaujinta, kad atitikty IV skirsnio 1 dalyje paminéty komuny pavadinimus.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

5. Ardiausiai esanti vietové

Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 3 dalyje i§ dalies keiciama pastraipa, kurioje nurodomas i specifikacijg jtrauktos
vietovés riby nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés
riby nustatyma.

[traukus informacijg j 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Taigi Kaizersbergo komunos pavadinimas isbrauktas ir pridétas Kaizersberg Vinjoblio komunos pavadinimas,
nurodant, kad | geografing vietove patenka dalis Sios komunos (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija).

Sie redakcinio pobtdzio pakeitimai nekeicia arciausiai esancios vietovés teritorijos.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 9 punktas.

6. Vynuogiy veislés

[ specifikacijos I skyriaus V skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,— baltyjy vyny atveju:“ ir ,— raudonyjy
vyny atveju: vynuogiy veislé ,Pinot noir N*“, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti neputojantiems
raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru“. Vynuogiy veislé ,Pinot noir N“ yra
vienintelé, kurig leidZiama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti. Tai taip pat vienintelé vynuogiy veisle,
kurig leidZziama naudoti kilmés vietos nuoroda ,Alsace” Zymimam raudonajam vynui gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, V skirsnio 1 dalies a, b ir e punktuose ir V skirsnio 2
dalies b punkte j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinimg buvo jtraukti ZodZiai ,blancs* ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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7. Sodinimo tankumas
I specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,gaminant baltajj vyng“ ir ,gaminant
raudongjj vyng“, siekiant diferencijuoti minimaly sodinimo tankumg pagal vyny spalva. Nurodomas kilmés vietos
nuorodomis Zymimy vynuogyny, i§ kuriy vynuogiy leidZiama gaminti raudonuosius vynus, tankumas.
Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punkte patikslinta tankumo reguliavimo i§raunant vynmedZius taisyklés
faktiné taikymo pradzios data: ,2011 m. spalio 25 d.%, pakeiciant ZodZius ,Sios specifikacijos patvirtinimo dieng*.
Atitinkamai i§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

8.  Genéjimo taisyklé
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies b punkte ibraukiama baltiesiems vynams taikoma pumpury skaiciaus
viename kvadratiniame metre Zemés ploto diferencijavimo pagal vynuogiy veisles taisyklé. Ja pakeité bendra
taisyklé — 18 pumpury viename sodinyje.
Taip suderinamos jvairiy Elzaso kilmés vietos nuorody specifikacijy formuluotés ir supaprastinami kontrolés metodai.
I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas.
Kadangi paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru*
patenkinta, sakinio pradzioje jraSoma ,Baltyjy vyny atveju“.
[traukiama raudoniesiems vynams gaminti naudojamy vynmedziy genéjimo taisyklé, pagal kuriag vienam sodiniui
tenka ne daugiau kaip 14 pumpury. Sis skaiCius yra maZesnis uz skaiciy, leidZziama gaminant baltuosius vynus. Taip
atsizvelgiama j kokybisky vynuogiy iSeiga ir auginima.
Sie paskutiniai pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

9.  Saky riSimo ir lapijos auks¢io taisyklés
I§ specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies ¢ punkto isbraukiama nuostata dél didziausio arkos atraminés vielos
aukscio ir pakei¢iamas priristos Saky lapijos auks¢io matavimo biidas.
Dél $iy pakeitimy vegetaciniu laikotarpiu galima nustatyti, ar nevir§ijamas lapijos aukstis (anks¢iau tai buvo daroma
tik privalomomis priemonémis).
Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

10. Vidutinis didZiausias derliaus kiekis viename sklype
Atsizvelgiant | sumazéjusig baltyjy vyny iSeiga, specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies d punkte vidutinio
didziausio derliaus kiekio viename sklype verté sumazinta nuo 10 000 iki 8 500 kg viename hektare.
Atsizvelgiant | raudonyjy vyny iseiga, jiems nustatyta verté, mazesné uZ nustatytaja baltiesiems vynams.
Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

11. Vynuogiy sunokimas ir maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais

Specifikacijos I skyriaus VII skirsnio 2 dalies a punkte pateikta lentelé i§ dalies pakeista siekiant atsizvelgti i
nacionaliniu lygmeniu patenkintg paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®.

Nustatytas maZziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami Siomis kilmés vietos nuorodomis ,Alsace grand cru“ Zymimi
raudonieji vynai, cukraus kiekis nuimant derliy ir jy maZiausia natairali alkoholio koncentracija tiirio procentais.

Dél sios informacijos bendrasis dokumentas nesikeicia.
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Maziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami baltieji vynai, cukraus kiekis padidintas 2-3 gfl, kad bity islaikytas
ankstesnéje specifikacijos redakcijoje nurodytas toks pat 1 tirio procento skirtumas, palyginti su kiekvienos
maziausios natiiralios alkoholio koncentracijos tfirio procentais vertémis. Apsaugos ir administravimo institucija
nusprendé, kad siekiant apskaiciuoti, kiek cukraus gramy virsta alkoholiu, baltiesiems vynams reikia taikyti 17 gramy
cukraus, tenkancio vienam tario procentui, verte (pradingje specifikacijos redakcijoje buvo nurodytal6,83 gramo
verté). Sig 17 gramy verte INAO kompetentingas nacionalinis komitetas rekomendavo, kai buvo rengiama pirmoji
specifikacijos redakcija.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

12. ISeiga
Atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching struktira, specifikacijos I skyriaus VIII skirsnio 1 ir 2
dalyse baltyjy vyny ir baltyjy vyny su nuoroda ,vendanges tardives” iSeiga ir didZiausia iSeiga sumazinta, taip
uztikrinant geresng kokybés kontrole.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas, kuriame nurodoma didZiausia iSeiga.

Nacionaliniu lygmeniu patenkinus paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®, prie jokiais terminais nejvardyty vyny jraoma ,Vins blancs*.

Raudonyjy vyny iSeiga ir didZiausia iSeiga nustatyta atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching
struktiirg, todél Sioms nuorodoms ,grand cru® nustatytos mazesnés vertés.

Dél $iy paskutiniy pakeitimy bendrasis dokumentas nesikeicia.

13. Raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija ir fermentuojamyjy cukry kiekis

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies ¢ punkte patikslinama, kad raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija
uzbaigiama.

Siekiant kontroliuoti, kaip Sios taisyklés laikomasi, nustatyta, kad pakavimo etapu obuoliy riigsties kiekis turi baiti ne
didesnis kaip 0,4 g/l.

IX dalies 1 dalies d punkte nustatyta, kad raudonyjy vyny fermentuojamyjy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis po
fermentacijos turi bati ne didesnis kaip 2 g/l.

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

14. Draudimas didinti raudonyjy vyny maZiausig natiiralig alkoholio koncentracijg tiirio procentais
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies e punkte patikslinama, kad raudonieji vynai nesodrinami. Sis gamybos
apribojimas atitinka vynuogéms auginti skirty sklypy riby nustatymg, maziausia sodinimo tankuma, genéjimo
taisykles ir mazas gamybos kiekio vertes.

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

15. Fermentavimo patalpos pajégumas

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies g punkte sumazintas fermentavimo patalpos pajégumo apskaiciavimo
koeficientas.

Ankstesnio derliaus kiekio ir patalpos pajégumo santykis nebitinai turi bati toks didelis.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

16. Raudonyjy vyny subrandinimo ir pateikimo rinkai vartotojams datos

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 2 dalyje nustatyta, kad raudonieji vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus
nuémimo spalio 1 d. Vynams, pagamintiems i§ Siose vietovése auginty veislés ,Pinot noir N* vynuogiy, reikalingas
minimalus laikotarpis, kad tinkamai atsiskleisty jy savybés.
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I skyriaus IX skirsnio 5 dalies a punkte nustatyta, kad pasibaigus brandinimo laikotarpiui raudonieji vynai negali biiti
tiekiami rinkai vartotojams anksciau nei kity mety po derliaus nuémimo spalio 1 d.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

17. Supakuoty partijy kontrolé

1§ specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 3 dalies b punkto isbraukta kontroliniy buteliy laikymo supakuotoms partijoms
kontroliuoti taisyklé.

Si taisyklé yra kontrolés priemongé ir ji jtraukiama j kontrolés plang.

Bendrajam dokumentui $is pakeitimas jtakos neturi.

18. Supakuoty vyny sandéliavimas
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 4 dalyje patikslintos supakuoty vyny sandéliavimo patalpos savybés.
Tai leidZia veiklos vykdytojams geriau suprasti $ig taisykle ir palengvina jos taikymo kontrolg.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

19. Zmogiskieji veiksniai, prisidedantys prie rysio su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkto tekstas i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti j kilmés vietos

nuorody ,Alsace grand cru Hengst“ ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr* suteikimg neputojantiems raudoniesiems

vynams:

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda , Alsace grand cru Hengst* susijusi informacija: nuorodos suteikimas
raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N* maziausias raudonojo vyno
gamybai naudojamy vynmedziy sodinimo tankumas — 5 500 sodiniy viename hektare; jie néra sodrinami ir turi
biiti brandinami bent 10 ménesiy;

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru Kircberg de Barr” susijusi informacija: nuorodos
suteikimas raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N maziausias
raudonojo vyno gamybai naudojamy vynmedzZiy sodinimo tankumas — 5 000 sodiniy viename hektare; jie néra
sodrinami ir turi baiti brandinami bent 10 ménesiy.

X skirsnio 1 dalies b punkte iSbraukiama informacija apie tai, kad $ios dvi kilmés vietos nuorodos pripazjstamos dél
baltyjy vynuogiy veisliy, ir, kai tai baitina tekstui suprasti, jraSomi Zodziai ,baltyjy vyny atveju‘.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima jtraukti
zodziai ,blancs” ir ,roses”. Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nesikeicia.

20. Vyno (-y) aprasymas

Siekiant geriau apibadinti baltuosius vynus, specifikacijos I skyriaus X skirsnio 2 dalyje pateikiamas jy i$vaizdos
apraSymas.

Pirmosios dvi vyny riiSys aprasomos taip: ,Abi vyny riisys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.”
Paskutinés dvi vyno ri§ys aprasomos taip: ,Abi vyno risys pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.”
Kei¢iamas bendrojo dokumento 4 punktas.

Kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru Hengst” ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ apibaidinimas papildomas
raudonyjy vyny pagrindiniy jusliniy savybiy aprasymu.

Dél siy aprasymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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21. RySys su geografine vietove
Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 3 dalyje pateikta informacija apie kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru
Hengst“ geografinés kilmés ir savybiy rysj, galinti bati aktuali ir $ia nuoroda Zymimiems raudoniesiems vynams,
papildoma konkreciai su raudonaisiais vynais susijusia informacija.

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

22. Pereinamojo laikotarpio priemonés

Atsizvelgiant j specifikacijos I skyriaus VI skirsnio pakeitimus, i§ I skyriaus XI skirsnio 2 dalies i$braukiama nuostata
dél didziausio arkos atraminés vielos auk$¢io ir sumazinamas didZiausias vienam sodiniui tenkantis pumpury skaicius.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

23. Privalomas cukraus kiekio nurodymas baltyjy vyny etiketése ir kitose informacijos laikmenose

Specifikacijos I skyriaus XII skirsnio 2 dalies d punkto tekstas pakei¢iamas nauju, kad $iuo metu neprivalomas cukraus
kiekio nurodymas pagal Reglamenta (ES) 2019/33 tapty privalomas.

Si informacija padeda vartotojams lengviau suprasti vyno riisj.

Si nauja taisyklé netaikoma vynams su tradicinémis nuorodomis ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles*.
Papildomas bendrojo dokumento 9 punktas.

Ankstesnis d punktas tapo XII skirsnio 2 dalies e punktu.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

24. ISankstiné sklypy panaudojimo deklaracija

Specifikacijos II skyriaus I skirsnio 1 punkte patikslinamos taisyklés, susijusios su iSankstine sklypy panaudojimo
deklaracija, kuria veiklos vykdytojas pateikia uz kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru” apsauga ir administravima
atsakingai institucijai, jei atsisako uzsiimti $ios kilmés vietos nuorodos vyny gamyba.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)

Alsace grand cru Gloeckelberg

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

4. Vyno (-y) apraSymas
1.

TRUMPAS APRASYMAS
Tai neputojantys baltieji vynai.

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 12,5 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 11 proc. Po sodrinimo vyny i§ vynuogiy veisliy
,Gewurztraminer B ir ,Pinot gris G* visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirija 15 proc., o kity
vynuogiy veisliy vyny — 14 proc.



C 39336

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 10 13

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Baltieji vynai, ypac tinkami brandinti, pasizymi dideliu gaivumu, kurj lemia vyraujantis vyno ragstingumas, salygotas
gero vynuogiy sunokimo. Kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas bendriniu pavadinimu, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu. Jie pasizymi sodrumu,
kompleksiskumu ir labai stipriu aromatu su jvairiais pokvapiais. Skonis ilgai islicka burnoje ir ilgainiui tampa vis
kompleksiskesnis.

I§skiriamos dvi pagrindinés riiSys: — sausi, mineraliniai vynai; — aromatiniai, vaisiniai, tirStos konsistencijos, sodriis
vynai. Abi vyny riiSys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2. Kilmés vietos nuoroda papildyta nuoroda ,vendanges tardives*

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZziausia natdirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 16 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 14,5 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
Vynams su nuoroda ,vendanges tardives“ neretai biidingas labai egzotinis, cukruoty vaisiy aromatas, o pabaigoje

jauciamas gaivumas. Jie yra labai koncentruoti, o jy aromatas islieka ilgai. Sie vynai pasizymi itin ryskia iki gintaro
geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis ragstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

3. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natfirali alkoholio koncentracija tario
procentais yra 18,2 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 16,4 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
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Vynai su nuoroda ,sélection de grains nobles” yra labiau koncentruoti, stipresni, daznai su vaisiy tyrés aromatais. Jie
yra labai koncentruoti, o jy aromatas ilieka ilgai. Sie vynai pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tfirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. Vynmedziy formavimo badai: sodinimo tankumas

Auginimo praktika

Minimalus sodinimo tankumas — 4 500 vynmedZiy sodiniy viename hektare.

Atstumas tarp vynmedziy eiliy negali bati didesnis kaip 2 metrai.

Atstumas tarp vynmedzZiy eiléje gali bati nuo ne maziau kaip 0,75 metro iki ne daugiau kaip 1,50 metro.

Nuo 2011 m. spalio 25 d. atstumas tarp didZiausiy eiliy, atsirades i§rovus tam tikras vynmedziy eiles, negali bati
didesnis nei 3 metrai.

2. Vynmedziy formavimo badai: genéjimo taisyklé
Auginimo praktika

Vynmedziai genimi vienpeciu arba dvipe¢iu Guyot metodu, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 18 pumpury.

3. Derliaus nuémimas
Auginimo praktika

Vynai gaminami i§ vynuogiy, kuriy derlius imamas rankomis.

4, Maziausios natiralios alkoholio koncentracijos tirio procentais padidinimas
Specifinis vynininkystés metodas

Maziausios vidutinés natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais padidinimas negali virsyti:
vynuose i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G* - 0,5 proc. tiirio,

vynuose i§ kity vynuogiy veisliy - 1,5 proc. tario.

Vynai, kurie gali bati vadinami ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles®, negali baiti sodrinami.

5. Gamyba
Vyno gamybai taikomas apribojimas

DraudZiama naudoti medZio skiedras.

6. Vyny brandinimas

Specifinis vynininkystés metodas



C 393/38 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 10 13

Vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

Vynai, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles, brandinami bent
iki antryjy mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

5.2. Didziausia iSeiga

1. Kilmés vietos nuoroda, papildyta arba nepapildyta nuoroda ,vendanges tardives*

60 hektolitry i§ hektaro

2. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles*

48 hektolitrai i§ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové

Vynuogiy derlius imamas, vyndaryste uzsiimama, vynai gaminami ir brandinami $iy komuny, apibrézty 2021 m.

Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje:

— Aukstutinio Reino departamentas: iy komuny (visa) teritorija: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte,

Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim,
Wuenheim, Zellenberg;

dalis Sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotyjy Kjentsemo ir Sigolsemo komuny teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Andlau, Barr, Bergbicten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville,
Eichhoffen, Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett,
Wolxheim.

Merijai pateiktas komuny, kuriy teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés ribas
nustatantis dokumentas.

Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
~Gewurztraminer Rs“
,Muscat Ottonel B“ — ,Muscat*, ,Moscato*
,Muscat a petits grains blancs B“ — ,Muscat*, ,Moscato”
»Muscat a petits grains roses Rs" — ,Muscat®, ,Moscato”
~Pinot gris G

,Riesling B

8. RySys (-iai) su geografine vietove

Dél Elzaso vynuogynui biidingy palankiy klimato salygy saugomai kilmés vietos nuorodai ,Alsace grand cru
Gloeckelberg“ naudojama viena i§ geriausiy viety. I vynuogyne vaizdingame Elzaso kraStovaizdyje iSauginty
vynuogiy gaminami iSraiskingi, saviti, unikalds vynai.

Dél ankstyvam vynuogiy sunokimui palankiy salygy vynai i§ pernokusiy (kartais tauriojo puvinio paveikty) vynuogiy
btina aromatingi, sodriis ir kompleksiski. Pazymétina ilgainiui nusistovinti saldumo ir riig§tumo pusiausvyra.

Kadangi sezono pabaigoje vyrauja puikios klimato salygos, palankios sul¢iy koncentracijai ant vynmedziy
auganciuose uogose ir kilniojo puvinio formavimuisi, vynai gaminami i§ pernokusiy vynuogiy derliaus.
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Specifikacijoje numatytas brandinimas padeda pagerinti vyny kokybe.

Laikydamiesi grieZty gamybos taisykliy, kaip antai reikalavimo ilaikyti didelj lapijos plota, o derliy nuimti rankiniu
btdu, Elzaso vyndariai i$saugo vyny, vertinamy dél jy kompleksiskumo ir tinkamumo saugoti ilga laika, savituma.

Tai Sio regiono auksciausios klasés vynai. Sie vynai yra vertingesni nei vynai, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos
nuoroda ,Alsace”.

9. Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Arciausiai esanti vietové
Teisinis pagrindas
Nacionalinés teisés aktai
Papildomos sglygos risis
Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZiancig nuostatg nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové
apima $iy komuny, apibrézty 2021 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorija:

— Aukstutinio Reino departamentas: $iy komuny (visa) teritorija: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, ~Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach,
Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
Val, Zimmerbach;

dalj $ios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Pakavimas vietoje

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos riisis

Pakavimas nustatytoje geografinéje vietovéje
Salygos aprasymas

Vynai i$pilstomi i ,Vin du Rhin“ tipo butelius, atitinkan¢ius 1955 m. geguzés 20 d. Nutarimo Nr. 55-673, 1959 m.
geguzés 13 d. Potvarkio ir 1963 m. kovo 19 d. Nutarimo nuostatas. Jokiy kity riisiy buteliai nenaudojami.

Isigaliojus 1972 m. liepos 5 d. jstatymui, Zemutinio Reino ir Aukstutinio Reino departamentuose vynai privaloma
tvarka iSpilstomi j 1955 m. Nutarime aprasytus ,Vin du Rhin*“ tipo butelius.

Derliaus mety nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos aprasymas
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Derliaus metai kartu su kilmés vietos nuorodos pavadinimu turi bati nurodomi derliaus ir atsargy deklaracijose,
lydimuosiuose dokumentuose, skelbimuose, reklaminiuose leidiniuose, etiketése, sgskaitose faktiirose ir ant taros.

Bendrinis pavadinimas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali baiti papildomas vienu i§ bendriniy pavadinimy, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu.

Toje pacioje etiketéje draudziama naudoti du ar daugiau bendriniy pavadinimy.
Naudojami $ie bendriniai pavadinimai:

,Gewurztraminer®,

~Muscat®,

,Muscat Ottonel",

~Pinot gris,

,Riesling*.

Tradicinés nuorodos ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles*
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos aprasymas

Ant vyny, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives“ arba ,sélection de grains nobles®, privaloma
nurodyti:

— derliaus metus,

— viena i bendriniy pavadinimy.
Cukraus kiekio nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Baltieji vynai, kuriems pagal $ig specifikacija taikoma viena i§ 51 saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace Grand
Cru - vietové“ (i§skyrus nuorodas ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles®) ir kurie pateikiami su $ia
nuoroda, negali bati siilomi vartotojams, siunciami, teikiami parduoti ar parduodami, jeigu skelbimuose,
reklaminiuose leidiniuose, etiketése, saskaitose faktiirose ir ant taros aiskiai nenurodytas cukraus kiekis, nustatytas ES
teisés aktuose.

Nuoroda j produkto specifikacija

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/{document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2022/C 393/12)

Sis pranesimas skelbiamas pagal 2018 m. spalio 17 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 (') 17 straipsnio 5
dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
»Alsace grand cru Sonnenglanz“
PDO-FR-A0625-AM02
Pranesimo data: 2022 7 20
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1.  Patikslinimas

| specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalj jtraukiami bendriniai pavadinimai ,Sylvaner” ir ,Pinot noir” ir atitinkamos
vynuogiy veislés: ,Sylvaner B“ ir ,,Pinot noir N*.

Bendrinis pavadinimas ,Sylvaner” jtrauktas siekiant iStaisyti spragg pirmojoje specifikacijos redakcijoje. Pirmojoje
redakcijoje, I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkte, nurodyta, kad leidZiamos veislés ,gali biiti naudojamos vynui
gaminti ir parduodamos naudojant atitinkamus pavadinimus®, taciau atitinkamas bendrinis pavadinimas nebuvo
jtrauktas j galimy tradiciniy pavadinimy sara$g. Nacionaliniu sprendimu, priimtu prie§ patvirtinant pirmaja
specifikacijos redakcija, atsizvelgiant j vietos paprocius ir $iy vyny reputacija vynuogiy veislé ,Sylvaner B“ buvo
jtraukta kaip viena i§ vynuogiy veisliy, i§ kuriy leidZiama gaminti vynus su kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru
Zotzenberg".

Bendriniu pavadinimu ,Pinot noir* specifikacija papildyta, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti
neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru®. Si paraiska suteikti
raudoniesiems vynams nuorodas ,Alsace Grand Cru“ grindZiama vyny, pagaminty i§ $ioms kilmés vietos nuorodoms
skirtuose plotuose uzauginty veislés ,,Pinot noir N“ vynuogiy, iskirtinumu, Zinomumu ir savybémis. Vynuogiy veislé
,Pinot noir N“ yra vienintelé, kuria leidZiama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalyje i bendrinj
pavadinimg ,Muscat“ atitinkan¢iy veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinimg buvo jtraukti Zodziai ,blancs* ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

2. Produkty tipai

Specifikacijos I skyriaus III skirsnio tekstas buvo pakeistas nurodant, kad i $ia specifikacijg jtrauktos saugomos kilmés
vietos nuorodos nebéra iSimtinai neputojantiems baltiesiems vynams skirtos kilmés vietos nuorodos.

Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru®, kuriomis Zymimi tik neputojantys baltieji ir raudonieji vynai,
jvardijamos nurodant pavadinimus (,Alsace grand cru Hengst“, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

() OLL9,2019111,p.2.
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3. Geografiné vietové
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 1 dalyje jterpiama pastraipa, kurioje nurodomos datos, kuriomis INAO
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino geografing vietove, ir i specifikacija jtrauktos vietovés riby
nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés riby nustatymg.
[traukus informacijg 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Todél Kjentsemo ir Sigolsemo komunos ibraukiamos, o jy teritorija prijungiama prie Kaizersberg Vinjoblio komunos.
Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia geografinés vietovés teritorijos riby.
1 dalyje taip pat jraSomi Sie sakiniai:
,Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.
Merijai pateiktas komunos, kurios teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.
Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

4. Nustatytas sklypas
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 2 dalyje:
— pirmoje pastraipoje, siekiant itaisyti spragg, jraSoma informacija ,2006 m. rugséjo 6 ir 7 d.“, t. y. data, kurig

kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino sklypa;
— antroje pastraipoje formuluoté i§ dalies keiciama, kad baty atsizvelgta i IV skirsnio 1 dalyje padarytus komuny
pavadinimy pakeitimus;

— lentelés skiltis ,Komunos* atnaujinta, kad atitikty IV skirsnio 1 dalyje paminéty komuny pavadinimus.
Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

5. Arciausiai esanti vietové
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 3 dalyje i§ dalies keiciama pastraipa, kurioje nurodomas i specifikacijg jtrauktos
vietovés riby nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés
riby nustatyma.
[traukus informacijg j 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Taigi Kaizersbergo komunos pavadinimas isbrauktas ir pridétas Kaizersberg Vinjoblio komunos pavadinimas,
nurodant, kad | geografing vietove patenka dalis Sios komunos (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija).
Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia arciausiai esancios vietovés teritorijos.
Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 9 punktas.

6. Vynuogiy veislés

[ specifikacijos I skyriaus V skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,— baltyjy vyny atveju:“ ir ,— raudonyjy
vyny atveju: vynuogiy veislé ,Pinot noir N*“, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti neputojantiems
raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru“. Vynuogiy veislé ,Pinot noir N“ yra
vienintelé, kurig leidZiama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti. Tai taip pat vienintelé vynuogiy veisle,
kurig leidZziama naudoti kilmés vietos nuoroda ,Alsace” Zymimam raudonajam vynui gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, V skirsnio 1 dalies a, b ir e punktuose ir V skirsnio 2
dalies b punkte j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinimg buvo jtraukti ZodZiai ,blancs* ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.



2022 10 13 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 393/43

7. Sodinimo tankumas
I specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,gaminant baltajj vyng“ ir ,gaminant
raudongjj vyng“, siekiant diferencijuoti minimaly sodinimo tankumga pagal vyny spalva. Nurodomas kilmés vietos
nuorodomis Zymimy vynuogyny, i$ kuriy vynuogiy leidZiama gaminti raudonuosius vynus, tankumas.

Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punkte patikslinta tankumo reguliavimo i§raunant vynmedzZius taisyklés
faktiné taikymo pradzios data: ,2011 m. spalio 25 d., pakei¢iant ZodZius ,$ios specifikacijos patvirtinimo dieng*“.

Atitinkamai i§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

8. Genéjimo taisyklé
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies b punkte i$braukiama baltiesiems vynams taikoma pumpury skaiciaus
viename kvadratiniame metre Zemés ploto diferencijavimo pagal vynuogiy veisles taisyklé. Ja pakeité bendra
taisyklé — 18 pumpury viename sodinyje.
Taip suderinamos jvairiy Elzaso kilmeés vietos nuorody specifikacijy formuluotés ir supaprastinami kontrolés metodai.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas.

Kadangi paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru®
patenkinta, sakinio pradzioje jraoma ,Baltyjy vyny atveju“.

Jtraukiama raudoniesiems vynams gaminti naudojamy vynmedzZiy genéjimo taisyklé, pagal kurig vienam sodiniui
tenka ne daugiau kaip 14 pumpury. Sis skaicius yra mazesnis uz skaiciy, leidZiama gaminant baltuosius vynus. Taip

atsizvelgiama j kokybisky vynuogiy iSeiga ir auginima.

Sie paskutiniai pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

9.  Saky riSimo ir lapijos auks¢io taisyklés

I§ specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies ¢ punkto iSbraukiama nuostata dél didZiausio arkos atraminés vielos
aukscio ir pakei¢iamas priristos Saky lapijos auks¢io matavimo budas.

Dél $iy pakeitimy vegetaciniu laikotarpiu galima nustatyti, ar nevir§ijamas lapijos aukstis (anks¢iau tai buvo daroma
tik privalomomis priemonémis).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

10. Vidutinis didZiausias derliaus kiekis viename sklype

Atsizvelgiant | sumazéjusig baltyjy vyny iSeiga, specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies d punkte vidutinio
didziausio derliaus kiekio viename sklype verté sumazinta nuo 10 000 iki 8 500 kg viename hektare.

Atsizvelgiant j raudonyjy vyny iSeigg, jiems nustatyta verté, mazesné uZ nustatytaja baltiesiems vynams.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

11. Vynuogiy sunokimas ir maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais

Specifikacijos I skyriaus VII skirsnio 2 dalies a punkte pateikta lentelé i§ dalies pakeista siekiant atsizvelgti i
nacionaliniu lygmeniu patenkintg paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru‘.

Nustatytas maZiausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami Siomis kilmés vietos nuorodomis ,Alsace grand cru Zymimi
raudonieji vynai, cukraus kiekis nuimant derliy ir jy maziausia natirali alkoholio koncentracija tirio procentais.
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12.

13.

14.

15.

16.

Dél sios informacijos bendrasis dokumentas nesikeicia.

Maziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami baltieji vynai, cukraus kiekis padidintas 2-3 g/, kad baty islaikytas
ankstesnéje specifikacijos redakcijoje nurodytas toks pat 1 tirio procento skirtumas, palyginti su kiekvienos
maziausios natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais vertémis. Apsaugos ir administravimo institucija
nusprendé, kad siekiant apskaiciuoti, kiek cukraus gramy virsta alkoholiu, baltiesiems vynams reikia taikyti 17 gramy
cukraus, tenkancio vienam tiirio procentui, verte (pradinéje specifikacijos redakcijoje buvo nurodytal6,83 gramo
verté). Sig 17 gramy verte INAO kompetentingas nacionalinis komitetas rekomendavo, kai buvo rengiama pirmoji
specifikacijos redakcija.

Sie pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

ISeiga

Atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching struktiira, specifikacijos I skyriaus VIII skirsnio 1 ir 2
dalyse baltyjy vyny ir baltyjy vyny su nuoroda ,vendanges tardives” iSeiga ir didZiausia iSeiga sumazinta, taip
uztikrinant geresne kokybés kontrole.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas, kuriame nurodoma didziausia iSeiga.

Nacionaliniu lygmeniu patenkinus paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®, prie jokiais terminais nejvardyty vyny jraoma ,Vins blancs*.

Raudonyjy vyny iSeiga ir didZiausia iSeiga nustatyta atsizvelgiant { Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching
struktiira, todél $ioms nuorodoms ,grand cru” nustatytos mazesnés vertés.

Dél $iy paskutiniy pakeitimy bendrasis dokumentas nesikeicia.

Raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija ir fermentuojamyjy cukry kiekis

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies ¢ punkte patikslinama, kad raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija
uzbaigiama.

Siekiant kontroliuoti, kaip $ios taisyklés laikomasi, nustatyta, kad pakavimo etapu obuoliy rigsties kiekis turi biti ne
didesnis kaip 0,4 g/l.

IX dalies 1 dalies d punkte nustatyta, kad raudonyjy vyny fermentuojamyjy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis po
fermentacijos turi bati ne didesnis kaip 2 g/l

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

Draudimas didinti raudonyjy vyny maZiausia natiralig alkoholio koncentracija tiirio procentais

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies e punkte patikslinama, kad raudonieji vynai nesodrinami. Sis gamybos
apribojimas atitinka vynuogéms auginti skirty sklypy riby nustatyma, maziausig sodinimo tankumg, genéjimo
taisykles ir mazas gamybos kiekio vertes.

Bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Fermentavimo patalpos pajégumas

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies g punkte sumazintas fermentavimo patalpos pajégumo apskaiciavimo
koeficientas.

Ankstesnio derliaus kiekio ir patalpos pajégumo santykis nebitinai turi bti toks didelis.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

Raudonyjy vyny subrandinimo ir pateikimo rinkai vartotojams datos

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 2 dalyje nustatyta, kad raudonieji vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus
nuémimo spalio 1 d. Vynams, pagamintiems i§ Siose vietovése auginty veislés ,Pinot noir N* vynuogiy, reikalingas
minimalus laikotarpis, kad tinkamai atsiskleisty jy savybés.
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I skyriaus IX skirsnio 5 dalies a punkte nustatyta, kad pasibaigus brandinimo laikotarpiui raudonieji vynai negali biiti
tiekiami rinkai vartotojams anksciau nei kity mety po derliaus nuémimo spalio 1 d.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

17. Supakuoty partijy kontrolé

1§ specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 3 dalies b punkto isbraukta kontroliniy buteliy laikymo supakuotoms partijoms
kontroliuoti taisyklé.

Si taisyklé yra kontrolés priemongé ir ji jtraukiama j kontrolés plang.

Bendrajam dokumentui $is pakeitimas jtakos neturi.

18. Supakuoty vyny sandéliavimas
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 4 dalyje patikslintos supakuoty vyny sandéliavimo patalpos savybés.
Tai leidZia veiklos vykdytojams geriau suprasti $ig taisykle ir palengvina jos taikymo kontrolg.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

19. Zmogiskieji veiksniai, prisidedantys prie rysio su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkto tekstas i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti j kilmés vietos

nuorody ,Alsace grand cru Hengst“ ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr* suteikimg neputojantiems raudoniesiems

vynams:

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda , Alsace grand cru Hengst* susijusi informacija: nuorodos suteikimas
raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N* maziausias raudonojo vyno
gamybai naudojamy vynmedziy sodinimo tankumas — 5 500 sodiniy viename hektare; jie néra sodrinami ir turi
biiti brandinami bent 10 ménesiy;

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru Kircberg de Barr” susijusi informacija: nuorodos
suteikimas raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N maziausias
raudonojo vyno gamybai naudojamy vynmedzZiy sodinimo tankumas — 5 000 sodiniy viename hektare; jie néra
sodrinami ir turi baiti brandinami bent 10 ménesiy.

X skirsnio 1 dalies b punkte iSbraukiama informacija apie tai, kad $ios dvi kilmés vietos nuorodos pripazjstamos dél
baltyjy vynuogiy veisliy, ir, kai tai baitina tekstui suprasti, jraSomi Zodziai ,baltyjy vyny atveju‘.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima jtraukti
zodziai ,blancs” ir ,roses”. Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nesikeicia.

20. Vyno (-y) aprasymas

Siekiant geriau apibadinti baltuosius vynus, specifikacijos I skyriaus X skirsnio 2 dalyje pateikiamas jy i$vaizdos
apraSymas.

Pirmosios dvi vyny riiSys aprasomos taip: ,Abi vyny riisys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.”
Paskutinés dvi vyno ri§ys aprasomos taip: ,Abi vyno risys pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.”
Kei¢iamas bendrojo dokumento 4 punktas.

Kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru Hengst” ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ apibaidinimas papildomas
raudonyjy vyny pagrindiniy jusliniy savybiy aprasymu.

Dél siy aprasymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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21.

22.

23.

24,

Rysys su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 3 dalyje pateikta informacija apie kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru
Hengst“ geografinés kilmés ir savybiy rysj, galinti bati aktuali ir $ia nuoroda Zymimiems raudoniesiems vynams,
papildoma konkreciai su raudonaisiais vynais susijusia informacija.

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

Pereinamojo laikotarpio priemonés

Atsizvelgiant i specifikacijos I skyriaus VI skirsnio pakeitimus, i3 I skyriaus XI skirsnio 2 dalies i$braukiama nuostata
dél didziausio arkos atraminés vielos auks¢io ir sumazinamas didZiausias vienam sodiniui tenkantis pumpury skaicius.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

Privalomas cukraus kiekio nurodymas baltyjy vyny etiketése ir kitose informacijos laikmenose

Specifikacijos I skyriaus XII skirsnio 2 dalies d punkto tekstas pakei¢iamas nauju, kad $iuo metu neprivalomas cukraus
kiekio nurodymas pagal Reglamentg (ES) 2019/33 tapty privalomas.

Si informacija padeda vartotojams lengviau suprasti vyno risj.

Si nauja taisyklé netaikoma vynams su tradicinémis nuorodomis ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles®.
Papildomas bendrojo dokumento 9 punktas.

Ankstesnis d punktas tapo XII skirsnio 2 dalies e punktu.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

ISankstiné sklypy panaudojimo deklaracija

Specifikacijos II skyriaus I skirsnio 1 punkte patikslinamos taisyklés, susijusios su iSankstine sklypy panaudojimo
deklaracija, kuria veiklos vykdytojas pateikia uz kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru® apsauga ir administravima
atsakingal institucijai, jei atsisako uzsiimti $ios kilmés vietos nuorodos vyny gamyba.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.
BENDRASIS DOKUMENTAS
Pavadinimas (-ai)

Alsace grand cru Sonnenglanz

Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda
Vynuogiy produkty kategorijos
1.  Vynas

Vyno (-y) aprasymas
1.

TRUMPAS APRASYMAS
Tai neputojantys baltieji vynai.

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 12,5 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 11 proc. Po sodrinimo vyny i§ vynuogiy veisliy
,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirsija 15 proc., o kity
vynuogiy veisliy vyny — 14 proc.
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Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Baltieji vynai, ypac tinkami brandinti, pasizymi dideliu gaivumu, kurj lemia vyraujantis vyno ragstingumas, salygotas
gero vynuogiy sunokimo. Kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas bendriniu pavadinimu, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu. Jie pasizymi sodrumu,
kompleksiskumu ir labai stipriu aromatu su jvairiais pokvapiais. Skonis ilgai islicka burnoje ir ilgainiui tampa vis
kompleksiskesnis.

I§skiriamos dvi pagrindinés riiSys: — sausi, mineraliniai vynai; — aromatiniai, vaisiniai, tirStos konsistencijos, sodriis
vynai. Abi vyny riiSys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename
litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2. Kilmés vietos nuoroda papildyta nuoroda ,vendanges tardives*

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZziausia natdirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 16 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 14,5 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
Vynams su nuoroda ,vendanges tardives“ neretai biidingas labai egzotinis, cukruoty vaisiy aromatas, o pabaigoje

jauciamas gaivumas. Jie yra labai koncentruoti, o jy aromatas islieka ilgai. Sie vynai pasizymi itin ryskia iki gintaro
geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais viename
litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

3. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natfirali alkoholio koncentracija tario
procentais yra 18,2 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 16,4 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
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Vynai su nuoroda ,sélection de grains nobles” yra labiau koncentruoti, stipresni, daznai su vaisiy tyrés aromatais. Jie
yra labai koncentruoti, o jy aromatas ilieka ilgai. Sie vynai pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tfirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename
litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. Vynmedziy formavimo badai: sodinimo tankumas

Auginimo praktika

Minimalus sodinimo tankumas — 4 500 vynmedZiy sodiniy viename hektare.

Atstumas tarp vynmedziy eiliy negali bati didesnis kaip 2 metrai.

Atstumas tarp vynmedzZiy eiléje gali bati nuo ne maziau kaip 0,75 metro iki ne daugiau kaip 1,50 metro.

Nuo 2011 m. spalio 25 d. atstumas tarp didZiausiy eiliy, atsirades i§rovus tam tikras vynmedziy eiles, negali bati
didesnis nei 3 metrai.

2. Vynmedziy formavimo badai: genéjimo taisyklé
Auginimo praktika

Vynmedziai genimi vienpeciu arba dvipe¢iu Guyot metodu, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 18 pumpury.

3. Derliaus nuémimas
Auginimo praktika

Vynai gaminami i§ vynuogiy, kuriy derlius imamas rankomis.

4, Maziausios natiralios alkoholio koncentracijos tirio procentais padidinimas
Specifinis vynininkystés metodas

Maziausios vidutinés natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais padidinimas negali virsyti:
vynuose i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G* - 0,5 proc. tiirio,

vynuose i§ kity vynuogiy veisliy - 1,5 proc. tario.

Vynai, kurie gali bati vadinami ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles®, negali baiti sodrinami.

5. Gamyba
Vyno gamybai taikomas apribojimas

DraudZiama naudoti medZio skiedras.

6. Vyny brandinimas

Specifinis vynininkystés metodas
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Vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

Vynai, kuriems gali biiti tatkomos nuorodos ,vendanges tardives” arba ,sélection de grains nobles”, brandinami bent
iki antryjy mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

5.2. DidZiausia iSeiga
1. Kilmés vietos nuoroda, papildyta arba nepapildyta nuoroda ,vendanges tardives”, Zymimy
vyny iSeiga

60 hektolitry i§ hektaro

2. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles, Zymimy vyny iSeiga

48 hektolitrai i§ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové

Vynuogiy derlius imamas, vyndaryste uzsiimama, vynai gaminami ir brandinami $iy komuny, apibrézty 2021 m.
Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje:

— Aukstutinio Reino departamentas: iy komuny (visa) teritorija: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte,
Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim,
Wuenheim, Zellenberg;

dalis Sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotyjy Kjentsemo ir Sigolsemo komuny teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville,
Eichhoffen, Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett,
Wolxheim.

Merijai pateiktas komuny, kuriy teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés ribas
nustatantis dokumentas.

Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
~Gewurztraminer Rs“
,Muscat Ottonel B“ — ,Muscat®, ,Moscato”
,Muscat a petits grains blancs B“ — ,Muscat*, ,Moscato*
»Muscat a petits grains roses Rs" — ,Muscat®, ,Moscato”
~Pinot gris G

,Riesling B

8.  RySys (-iai) su geografine vietove

Dél Elzaso vynuogynui biidingy palankiy klimato salygy saugomai kilmés vietos nuorodai ,Alsace grand cru
Sonnenglanz naudojama viena i§ geriausiy viety. I vynuogyne vaizdingame Elzaso krastovaizdyje iSauginty
vynuogiy gaminami i$raiskingi, saviti, unikalis vynai.

Karstas ir sausas vietovés klimatas lemia stipry, bet kartu ir $velny ,grand cru“ vyny riigstuma. Taip pat justi
pernokusiy vynuogiy nulemti 3velnis, kompleksiski ir elegantiski aromatai, suteikiantys vynams lengvumo ir
grakstumo. ,Alsace grand cru Sonnenglanz“ vynai puikiai sensta ir galiausiai ima skleisti malonius mineralinius
aromatus, dél kuriy juos lengva virskinti.

Kadangi sezono pabaigoje vyrauja puikios klimato salygos, palankios sul¢iy koncentracijai ant vynmedziy
auganciuose uogose ir kilniojo puvinio formavimuisi, vynai gaminami i§ pernokusiy vynuogiy derliaus.

Specifikacijoje numatytas brandinimas padeda pagerinti vyny kokybe.
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Laikydamiesi grieZty gamybos taisykliy, kaip antai reikalavimo islaikyti didelj lapijos plota, o derliy nuimti rankiniu
btdu, Elzaso vyndariai i$saugo vyny, vertinamy dél jy kompleksiskumo ir tinkamumo saugoti ilga laika, savituma.
Tai $io regiono auksciausios klasés vynai. Sie vynai yra vertingesni nei vynai, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos
nuoroda ,Alsace”.
9. Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)

Arciausiai esanti vietové

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos riisis

Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZian¢ia nuostatg nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové
apima $iy komuny, apibrézty 2021 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorija:

— Aukstutinio Reino departamentas: $iy komuny (visa) teritorija: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach,
Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
Val, Zimmerbach;

dalj sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Pakavimas vietoje

Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Pakavimas nustatytoje geografinéje vietovéje
Salygos aprasymas

Vynai i$pilstomi i ,Vin du Rhin“ tipo butelius, atitinkanc¢ius 1955 m. geguzés 20 d. Nutarimo Nr. 55-673, 1959 m.
geguzés 13 d. Potvarkio ir 1963 m. kovo 19 d. Nutarimo nuostatas. Jokiy kity risiy buteliai nenaudojami.

Isigaliojus 1972 m. liepos 5 d. jstatymui, Zemutinio Reino ir Aukstutinio Reino departamentuose vynai privaloma
tvarka iSpilstomi j 1955 m. Nutarime aprasytus ,Vin du Rhin*“ tipo butelius.

Derliaus mety nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos risis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Derliaus metai kartu su kilmés vietos nuorodos pavadinimu turi bati nurodomi derliaus ir atsargy deklaracijose,
lydimuosiuose dokumentuose, skelbimuose, reklaminiuose leidiniuose, etiketése, saskaitose faktirose ir ant taros.
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Bendrinis pavadinimas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos rusis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos apraymas

Saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas vienu i§ bendriniy pavadinimy, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu.

Toje pacioje etiketéje draudziama naudoti du ar daugiau bendriniy pavadinimy.
Naudojami $ie bendriniai pavadinimai:

,Gewurztraminer®,

~Muscat®,

,Muscat Ottonel*,

~Pinot gris®,

,Riesling*.

Tradicinés nuorodos ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles*
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos aprasymas

Ant vyny, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives“ arba ,sélection de grains nobles®, privaloma
nurodyti:

— derliaus metus,

— viena i bendriniy pavadinimy.
Cukraus kiekio nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Baltieji vynai, kuriems pagal $ig specifikacija taikoma viena i§ 51 saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace Grand
Cru - vietové“ (i$skyrus nuorodas ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles®) ir kurie pateikiami su Sia
nuoroda, negali bati sidlomi vartotojams, siunciami, teikiami parduoti ar parduodami, jeigu skelbimuose,
reklaminiuose leidiniuose, etiketése, saskaitose faktiirose ir ant taros aiskiai nenurodytas cukraus kiekis, nustatytas ES
teisés aktuose.

Nuoroda j produkto specifikacija

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/{document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2022/C 393/13)

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 () 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
»Alsace grand cru Mandelberg“
PDO-FR-A0334-AM02
Prane$imo data: 2022 7 20
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1.  Patikslinimas

[ specifikacijos I skyriaus I skirsnio 1 dalj jtraukiami bendriniai pavadinimai ,Sylvaner” ir ,Pinot noir ir atitinkamos
vynuogiy veislés: ,Sylvaner B“ ir ,Pinot noir N“.

Bendrinis pavadinimas ,Sylvaner” jtrauktas siekiant iStaisyti spragg pirmojoje specifikacijos redakcijoje. Pirmojoje
redakcijoje, I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkte, nurodyta, kad leidZziamos veislés ,gali bati naudojamos vynui
gaminti ir parduodamos naudojant atitinkamus pavadinimus®, taciau atitinkamas bendrinis pavadinimas nebuvo
jtrauktas j galimy tradiciniy pavadinimy sarasa. Nacionaliniu sprendimu, priimtu prie§ patvirtinant pirmaja
specifikacijos redakcija, atsizvelgiant i vietos paprocius ir $iy vyny reputacijg vynuogiy veislé ,Sylvaner B“ buvo
jtraukta kaip viena i§ vynuogiy veisliy, i§ kuriy leidZiama gaminti vynus su kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru
Zotzenberg".

Bendriniu pavadinimu ,Pinot noir* specifikacija papildyta, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti
neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru®. Si paraiska suteikti
raudoniesiems vynams nuorodas ,Alsace Grand Cru“ grindZiama vyny, pagaminty i§ $ioms kilmés vietos nuorodoms
skirtuose plotuose uzauginty veislés ,Pinot noir N“ vynuogiy, i$skirtinumu, Zinomumu ir savybémis. Vynuogiy veislé
,Pinot noir N“ yra vienintelé, kurig leidZziama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalyje i bendrinj
pavadinima ,Muscat* atitinkanciy veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima buvo jtraukti ZodZiai ,blancs” ir ,roses".

Dél siy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

2. Produkty tipai

Specifikacijos I skyriaus III skirsnio tekstas buvo pakeistas nurodant, kad i $ig specifikacija jtrauktos saugomos kilmés
vietos nuorodos nebéra i$imtinai neputojantiems baltiesiems vynams skirtos kilmés vietos nuorodos.

Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru®, kuriomis Zymimi tik neputojantys baltieji ir raudonieji vynai,
jvardijamos nurodant pavadinimus (,Alsace grand cru Hengst“, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

() OLL9,2019111,p.2.
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3. Geografiné vietové
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 1 dalyje jterpiama pastraipa, kurioje nurodomos datos, kuriomis INAO
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino geografing vietove, ir i specifikacija jtrauktos vietovés riby

nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés riby nustatymg.

[traukus informacijg 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Todél Kjentsemo ir Sigolsemo komunos ibraukiamos, o jy teritorija prijungiama prie Kaizersberg Vinjoblio komunos.

Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia geografinés vietovés teritorijos riby.
1 dalyje taip pat jraSomi Sie sakiniai:
,Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

Merijai pateiktas komunos, kurios teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

4. Nustatytas sklypas
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 2 dalyje:

— pirmoje pastraipoje, siekiant itaisyti spragg, jraSoma informacija ,2006 m. rugséjo 6 ir 7 d.“, t. y. data, kurig
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino sklypa;

— antroje pastraipoje formuluoté i§ dalies keiciama, kad baty atsizvelgta i IV skirsnio 1 dalyje padarytus komuny
pavadinimy pakeitimus;

— lentelés skiltis ,Komunos* atnaujinta, kad atitikty IV skirsnio 1 dalyje paminéty komuny pavadinimus.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

5. Ardiausiai esanti vietové

Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 3 dalyje i§ dalies keiciama pastraipa, kurioje nurodomas i specifikacijg jtrauktos
vietovés riby nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés
riby nustatyma.

[traukus informacijg j 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Taigi Kaizersbergo komunos pavadinimas isbrauktas ir pridétas Kaizersberg Vinjoblio komunos pavadinimas,
nurodant, kad | geografing vietove patenka dalis Sios komunos (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija).

Sie redakcinio pobtdzio pakeitimai nekeicia arciausiai esancios vietovés teritorijos.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 9 punktas.

6. Vynuogiy veislés

[ specifikacijos I skyriaus V skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,— baltyjy vyny atveju:“ ir ,— raudonyjy
vyny atveju: vynuogiy veislé ,Pinot noir N*“, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti neputojantiems
raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru“. Vynuogiy veislé ,Pinot noir N“ yra
vienintelé, kurig leidZiama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti. Tai taip pat vienintelé vynuogiy veisle,
kurig leidZziama naudoti kilmés vietos nuoroda ,Alsace” Zymimam raudonajam vynui gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, V skirsnio 1 dalies a, b ir e punktuose ir V skirsnio 2
dalies b punkte j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinimg buvo jtraukti ZodZiai ,blancs* ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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7. Sodinimo tankumas
I specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,gaminant baltajj vyng“ ir ,gaminant
raudongjj vyng“, siekiant diferencijuoti minimaly sodinimo tankumg pagal vyny spalva. Nurodomas kilmés vietos
nuorodomis Zymimy vynuogyny, i§ kuriy vynuogiy leidZiama gaminti raudonuosius vynus, tankumas.
Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punkte patikslinta tankumo reguliavimo i§raunant vynmedZius taisyklés
faktiné taikymo pradzios data: ,2011 m. spalio 25 d.%, pakeiciant ZodZius ,Sios specifikacijos patvirtinimo dieng*.
Atitinkamai i§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

8.  Genéjimo taisyklé
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies b punkte ibraukiama baltiesiems vynams taikoma pumpury skaiciaus
viename kvadratiniame metre Zemés ploto diferencijavimo pagal vynuogiy veisles taisyklé. Ja pakeité bendra
taisyklé — 18 pumpury viename sodinyje.
Taip suderinamos jvairiy Elzaso kilmés vietos nuorody specifikacijy formuluotés ir supaprastinami kontrolés metodai.
I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas.
Kadangi paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru*
patenkinta, sakinio pradzioje jraSoma ,Baltyjy vyny atveju“.
[traukiama raudoniesiems vynams gaminti naudojamy vynmedziy genéjimo taisyklé, pagal kuriag vienam sodiniui
tenka ne daugiau kaip 14 pumpury. Sis skaiCius yra maZesnis uz skaiciy, leidZziama gaminant baltuosius vynus. Taip
atsizvelgiama j kokybisky vynuogiy iSeiga ir auginima.
Sie paskutiniai pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

9.  Saky riSimo ir lapijos auks¢io taisyklés
I§ specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies ¢ punkto isbraukiama nuostata dél didziausio arkos atraminés vielos
aukscio ir pakei¢iamas priristos Saky lapijos auks¢io matavimo biidas.
Dél $iy pakeitimy vegetaciniu laikotarpiu galima nustatyti, ar nevir§ijamas lapijos aukstis (anks¢iau tai buvo daroma
tik privalomomis priemonémis).
Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

10. Vidutinis didZiausias derliaus kiekis viename sklype
Atsizvelgiant | sumazéjusig baltyjy vyny iSeiga, specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies d punkte vidutinio
didziausio derliaus kiekio viename sklype verté sumazinta nuo 10 000 iki 8 500 kg viename hektare.
Atsizvelgiant | raudonyjy vyny iseiga, jiems nustatyta verté, mazesné uZ nustatytaja baltiesiems vynams.
Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

11. Vynuogiy sunokimas ir maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais

Specifikacijos I skyriaus VII skirsnio 2 dalies a punkte pateikta lentelé i§ dalies pakeista siekiant atsizvelgti i
nacionaliniu lygmeniu patenkintg paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®.

Nustatytas maZziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami Siomis kilmés vietos nuorodomis ,Alsace grand cru“ Zymimi
raudonieji vynai, cukraus kiekis nuimant derliy ir jy maZiausia natairali alkoholio koncentracija tiirio procentais.

Dél sios informacijos bendrasis dokumentas nesikeicia.
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Maziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami baltieji vynai, cukraus kiekis padidintas 2-3 gfl, kad bity islaikytas
ankstesnéje specifikacijos redakcijoje nurodytas toks pat 1 tirio procento skirtumas, palyginti su kiekvienos
maziausios natiiralios alkoholio koncentracijos tfirio procentais vertémis. Apsaugos ir administravimo institucija
nusprendé, kad siekiant apskaiciuoti, kiek cukraus gramy virsta alkoholiu, baltiesiems vynams reikia taikyti 17 gramy
cukraus, tenkancio vienam tario procentui, verte (pradingje specifikacijos redakcijoje buvo nurodytal6,83 gramo
verté). Sig 17 gramy verte INAO kompetentingas nacionalinis komitetas rekomendavo, kai buvo rengiama pirmoji
specifikacijos redakcija.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

12. ISeiga
Atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching struktira, specifikacijos I skyriaus VIII skirsnio 1 ir 2
dalyse baltyjy vyny ir baltyjy vyny su nuoroda ,vendanges tardives” iSeiga ir didZiausia iSeiga sumazinta, taip
uztikrinant geresng kokybés kontrole.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas, kuriame nurodoma didZiausia iSeiga.

Nacionaliniu lygmeniu patenkinus paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®, prie jokiais terminais nejvardyty vyny jraoma ,Vins blancs*.

Raudonyjy vyny iSeiga ir didZiausia iSeiga nustatyta atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching
struktiirg, todél Sioms nuorodoms ,grand cru® nustatytos mazesnés vertés.

Dél $iy paskutiniy pakeitimy bendrasis dokumentas nesikeicia.

13. Raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija ir fermentuojamyjy cukry kiekis

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies ¢ punkte patikslinama, kad raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija
uzbaigiama.

Siekiant kontroliuoti, kaip Sios taisyklés laikomasi, nustatyta, kad pakavimo etapu obuoliy riigsties kiekis turi baiti ne
didesnis kaip 0,4 g/l.

IX dalies 1 dalies d punkte nustatyta, kad raudonyjy vyny fermentuojamyjy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis po
fermentacijos turi bati ne didesnis kaip 2 g/l.

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

14. Draudimas didinti raudonyjy vyny maZiausig natiiralig alkoholio koncentracijg tiirio procentais
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies e punkte patikslinama, kad raudonieji vynai nesodrinami. Sis gamybos
apribojimas atitinka vynuogéms auginti skirty sklypy riby nustatymg, maziausia sodinimo tankuma, genéjimo
taisykles ir mazas gamybos kiekio vertes.

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

15. Fermentavimo patalpos pajégumas

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies g punkte sumazintas fermentavimo patalpos pajégumo apskaiciavimo
koeficientas.

Ankstesnio derliaus kiekio ir patalpos pajégumo santykis nebitinai turi bati toks didelis.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

16. Raudonyjy vyny subrandinimo ir pateikimo rinkai vartotojams datos

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 2 dalyje nustatyta, kad raudonieji vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus
nuémimo spalio 1 d. Vynams, pagamintiems i§ Siose vietovése auginty veislés ,Pinot noir N* vynuogiy, reikalingas
minimalus laikotarpis, kad tinkamai atsiskleisty jy savybés.
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I skyriaus IX skirsnio 5 dalies a punkte nustatyta, kad pasibaigus brandinimo laikotarpiui raudonieji vynai negali biiti
tiekiami rinkai vartotojams anksciau nei kity mety po derliaus nuémimo spalio 1 d.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

17. Supakuoty partijy kontrolé

1§ specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 3 dalies b punkto isbraukta kontroliniy buteliy laikymo supakuotoms partijoms
kontroliuoti taisyklé.

Si taisyklé yra kontrolés priemongé ir ji jtraukiama j kontrolés plang.

Bendrajam dokumentui $is pakeitimas jtakos neturi.

18. Supakuoty vyny sandéliavimas
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 4 dalyje patikslintos supakuoty vyny sandéliavimo patalpos savybés.
Tai leidZia veiklos vykdytojams geriau suprasti $ig taisykle ir palengvina jos taikymo kontrolg.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

19. Zmogiskieji veiksniai, prisidedantys prie rysio su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkto tekstas i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti j kilmés vietos

nuorody ,Alsace grand cru Hengst“ ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr* suteikimg neputojantiems raudoniesiems

vynams:

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda , Alsace grand cru Hengst* susijusi informacija: nuorodos suteikimas
raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N* maziausias raudonojo vyno
gamybai naudojamy vynmedziy sodinimo tankumas — 5 500 sodiniy viename hektare; jie néra sodrinami ir turi
biiti brandinami bent 10 ménesiy;

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru Kircberg de Barr” susijusi informacija: nuorodos
suteikimas raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N maziausias
raudonojo vyno gamybai naudojamy vynmedzZiy sodinimo tankumas — 5 000 sodiniy viename hektare; jie néra
sodrinami ir turi baiti brandinami bent 10 ménesiy.

X skirsnio 1 dalies b punkte iSbraukiama informacija apie tai, kad $ios dvi kilmés vietos nuorodos pripazjstamos dél
baltyjy vynuogiy veisliy, ir, kai tai baitina tekstui suprasti, jraSomi Zodziai ,baltyjy vyny atveju‘.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima jtraukti
zodziai ,blancs” ir ,roses”. Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nesikeicia.

20. Vyno (-y) aprasymas

Siekiant geriau apibadinti baltuosius vynus, specifikacijos I skyriaus X skirsnio 2 dalyje pateikiamas jy i$vaizdos
apraSymas.

Pirmosios dvi vyny riiSys aprasomos taip: ,Abi vyny riisys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.”
Paskutinés dvi vyno ri§ys aprasomos taip: ,Abi vyno risys pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.”
Kei¢iamas bendrojo dokumento 4 punktas.

Kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru Hengst” ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ apibaidinimas papildomas
raudonyjy vyny pagrindiniy jusliniy savybiy aprasymu.

Dél siy aprasymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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21. RySys su geografine vietove
Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 3 dalyje pateikta informacija apie kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru
Hengst“ geografinés kilmés ir savybiy rysj, galinti bati aktuali ir $ia nuoroda Zymimiems raudoniesiems vynams,
papildoma konkreciai su raudonaisiais vynais susijusia informacija.

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

22. Pereinamojo laikotarpio priemonés

Atsizvelgiant j specifikacijos I skyriaus VI skirsnio pakeitimus, i§ I skyriaus XI skirsnio 2 dalies i$braukiama nuostata
dél didziausio arkos atraminés vielos auk$¢io ir sumazinamas didZiausias vienam sodiniui tenkantis pumpury skaicius.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

23. Privalomas cukraus kiekio nurodymas baltyjy vyny etiketése ir kitose informacijos laikmenose

Specifikacijos I skyriaus XII skirsnio 2 dalies d punkto tekstas pakei¢iamas nauju, kad $iuo metu neprivalomas cukraus
kiekio nurodymas pagal Reglamenta (ES) 2019/33 tapty privalomas.

Si informacija padeda vartotojams lengviau suprasti vyno riisj.

Si nauja taisyklé netaikoma vynams su tradicinémis nuorodomis ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles*.
Papildomas bendrojo dokumento 9 punktas.

Ankstesnis d punktas tapo XII skirsnio 2 dalies e punktu.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

24. ISankstiné sklypy panaudojimo deklaracija

Specifikacijos II skyriaus I skirsnio 1 punkte patikslinamos taisyklés, susijusios su iSankstine sklypy panaudojimo
deklaracija, kuria veiklos vykdytojas pateikia uz kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru” apsauga ir administravima
atsakingai institucijai, jei atsisako uzsiimti $ios kilmés vietos nuorodos vyny gamyba.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)

Alsace grand cru Mandelberg

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

4. Vyno (-y) apraSymas
1.

TRUMPAS APRASYMAS
Tai neputojantys baltieji vynai.

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 12,5 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 11 proc. Po sodrinimo vyny i§ vynuogiy veisliy
,Gewurztraminer B ir ,Pinot gris G* visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirija 15 proc., o kity
vynuogiy veisliy vyny — 14 proc.
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Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Baltieji vynai, ypac tinkami brandinti, pasizymi dideliu gaivumu, kurj lemia vyraujantis vyno rigstingumas, salygotas
gero vynuogiy sunokimo. Kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas bendriniu pavadinimu, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu. Jie pasizymi sodrumu,
kompleksiskumu ir labai stipriu aromatu su jvairiais pokvapiais. Skonis ilgai islieka burnoje ir ilgainiui tampa vis
kompleksiskesnis.

I3skiriamos dvi pagrindinés raSys: — sausi, mineraliniai vynai; — aromatiniai, vaisiniai, tir§tos konsistencijos, sodriis
vynai. Abi vyny riSys pasizymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tario %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigitingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename
litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2. Kilmés vietos nuoroda papildyta nuoroda ,vendanges tardives*

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZziausia nattirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 16 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 14,5 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
Vynams su nuoroda ,vendanges tardives“ neretai bidingas labai egzotinis, cukruoty vaisiy aromatas, o pabaigoje

jauc¢iamas gaivumas. Jie yra labai koncentruoti, o jy aromatas islieka ilgai. Sie vynai pasizymi itin ryskia iki gintaro
geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename
litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

3. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 18,2 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 16,4 proc.
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Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Vynai su nuoroda ,sélection de grains nobles” yra labiau koncentruoti, stipresni, daznai su vaisiy tyrés aromatais. Jie
yra labai koncentruoti, o jy aromatas ilieka ilgai. Sie vynai pasizymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybeés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigitingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename
litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. Vynmedziy formavimo badai: sodinimo tankumas

Auginimo praktika

Minimalus sodinimo tankumas — 4 500 vynmedziy sodiniy viename hektare.

Atstumas tarp vynmedziy eiliy negali baiti didesnis kaip 2 metrai.

Atstumas tarp vynmedziy eiléje gali biiti nuo ne maziau kaip 0,75 metro iki ne daugiau kaip 1,50 metro.

Nuo 2011 m. spalio 25 d. atstumas tarp didZiausiy eiliy, atsirades i§rovus tam tikras vynmedziy eiles, negali bati
didesnis nei 3 metrai.

2. Vynmedziy formavimo budai: genéjimo taisykle
Auginimo praktika

VynmedZiai genimi vienpeciu arba dvipe¢iu Guyot metodu, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 18 pumpury.

3. Derliaus nuémimas
Auginimo praktika

Vynai gaminami i§ vynuogiy, kuriy derlius imamas rankomis.

4. Maziausios natiralios alkoholio koncentracijos tiario procentais padidinimas
Specifinis vynininkystés metodas

Maziausios vidutinés natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais padidinimas negali virsyti:
vynuose i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G“ - 0,5 proc. tirio,

vynuose i$ kity vynuogiy veisliy — 1,5 proc. tirio.

Vynai, kurie gali bati vadinami ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles®, negali bati sodrinami.

5. Gamyba
Vyno gamybai taikomas apribojimas

DraudZiama naudoti medZio skiedras.
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6. Vyny brandinimas
Specifinis vynininkystés metodas
Vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus nuémimo birZelio 1 d.

Vynai, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles*, brandinami bent
iki antryjy mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

5.2. Didziausia iSeiga
1. Kilmés vietos nuoroda, papildyta arba nepapildyta nuoroda ,vendanges tardives®

60 hektolitry i§ hektaro

2. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

48 hektolitrai i$ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové

Vynuogiy derlius imamas, vyndaryste uZsiimama, vynai gaminami ir brandinami $iy komuny, apibrézty 2021 m.
Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje:

— Aukstutinio Reino departamentas: iy komuny (visa) teritorija: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte,
Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim,
Wuenheim, Zellenberg;

dalis $ios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotyjy Kjentsemo ir Sigolsemo komuny teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Andlau, Barr, Bergbicten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville,
Eichhoffen, Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett,
Wolxheim.

Merijai pateiktas komuny, kuriy teritorija j geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.

Su geografine vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetaingje.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
~Gewurztraminer Rs“
,Muscat Ottonel B“ - ,Muscat®, ,Moscato*
,Muscat a petits grains blancs B“ — ,Muscat*, ,Moscato"
»Muscat a petits grains roses Rs“ — ,Muscat®, ,Moscato”
~Pinot gris G

,Riesling B

8.  RySys (-iai) su geografine vietove

Dél Elzaso vynuogynui budingy palankiy klimato salygy saugomai kilmés vietos nuorodai ,Alsace grand cru
Mandelberg“ naudojama viena i§ geriausiy viety. I§ vynuogyne vaizdingame Elzaso krastovaizdyje i$auginty vynuogiy
gaminami israiSkingi, saviti, unikals, galybe kvapy skleidZiantys vynai.

Dél kalcio ir magnio gausios Zemés vynai skleidzia stipry vaisiy kvapa ir pasizymi ypatingu subtilumu. Jy ilgo laikymo
potencialg lemia tir§tumas ir sodrumas.

Kadangi sezono pabaigoje vyrauja puikios klimato salygos, palankios sul¢iy koncentracijai ant vynmedziy
auganciuose uogose ir kilniojo puvinio formavimuisi, vynai gaminami i§ pernokusiy vynuogiy derliaus.
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Specifikacijoje numatytas brandinimas padeda pagerinti vyny kokybe.

Laikydamiesi griezty gamybos taisykliy, kaip antai reikalavimo islaikyti didelj lapijos plota, o derliy nuimti rankiniu
bidu, Elzaso vyndariai i$saugo vyny, vertinamy dél jy kompleksiskumo ir tinkamumo saugoti ilga laika, savituma.

Tai $io regiono auksCiausios klasés vynai. Sie vynai yra vertingesni nei vynai, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos
nuoroda ,Alsace”.

Si siandien pripaZinta vietové buvo giriama jau 1958 m. Médard’o Barth'o knygoje ,Der Rebbau des Elsass und die
Absatzgebieten seiner Weine*.

9. Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Arciausiai esanti vietové
Teisinis pagrindas
Nacionalinés teisés aktai
Papildomos salygos rasis
Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZian¢ia nuostatg nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové

apima $iy komuny, apibrézty 2021 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorija:

— Aukstutinio Reino departamentas: $iy komuny (visa) teritorija: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, ~Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach,

Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
Val, Zimmerbach;

dalj sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Pakavimas vietoje

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos rusis

Pakavimas nustatytoje geografinéje vietovéje
Salygos aprasymas

Vynai iSpilstomi i ,Vin du Rhin“ tipo butelius, atitinkancius 1955 m. geguzés 20 d. Nutarimo Nr. 55-673, 1959 m.
geguzés 13 d. Potvarkio ir 1963 m. kovo 19 d. Nutarimo nuostatas. Jokiy kity riisiy buteliai nenaudojami.

Isigaliojus 1972 m. liepos 5 d. jstatymui, Zemutinio Reino ir Aukstutinio Reino departamentuose vynai privaloma
tvarka iSpilstomi j 1955 m. Nutarime aprasytus ,Vin du Rhin“ tipo butelius.

Derliaus mety nurodymas
Teisinis pagrindas
Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos riisis



C 393/62

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 10 13

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Derliaus metai kartu su kilmés vietos nuorodos pavadinimu turi bati nurodomi derliaus ir atsargy deklaracijose,
lydimuosiuose dokumentuose, skelbimuose, reklaminiuose leidiniuose, etiketése, saskaitose faktiirose ir ant taros.

Bendrinis pavadinimas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali biti papildomas vienu i§ bendriniy pavadinimy, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali biiti vadinamos tuo pavadinimu.

Toje pacioje etiketéje draudziama naudoti du ar daugiau bendriniy pavadinimy.
Naudojami $ie bendriniai pavadinimai:

,Gewurztraminer®,

»~Muscat®,

,Muscat Ottonel",

~Pinot gris®,

,Riesling*“.

Tradicinés nuorodos ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles*
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos aprasymas

Ant vyny, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives“ arba ,sélection de grains nobles®, privaloma
nurodyti:

— derliaus metus,

— vieng i bendriniy pavadinimy.
Cukraus kiekio nurodymas
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai
Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
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Salygos aprasymas

Baltieji vynai, kuriems pagal $ig specifikacija taikoma viena i§ 51 saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace Grand
Cru - vietové“ (iskyrus nuorodas ,vendanges tardives“ ir ,sélection de grains nobles) ir kurie pateikiami su Sia
nuoroda, negali biiti sitlomi vartotojams, siunciami, teikiami parduoti ar parduodami, jeigu skelbimuose,
reklaminiuose leidiniuose, etiketése, sgskaitose faktiirose ir ant taros aiskiai nenurodytas cukraus kiekis, nustatytas ES
teisés aktuose.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2022/C 393/14)

Sis pranesimas skelbiamas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 (!) 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
»Alsace grand cru Goldert*
PDO-FR-A0373-AM02
Prane$imo data: 2022 7 20
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1. Patikslinimas

[ specifikacijos I skyriaus I skirsnio 1 dalj jtraukiami bendriniai pavadinimai ,Sylvaner” ir ,Pinot noir ir atitinkamos
vynuogiy veislés: ,Sylvaner B“ ir ,Pinot noir N“.

Bendrinis pavadinimas ,Sylvaner” jtrauktas siekiant iStaisyti spragg pirmojoje specifikacijos redakcijoje. Pirmojoje
redakcijoje, I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkte, nurodyta, kad leidZziamos veislés ,gali bati naudojamos vynui
gaminti ir parduodamos naudojant atitinkamus pavadinimus®, taciau atitinkamas bendrinis pavadinimas nebuvo
jtrauktas j galimy tradiciniy pavadinimy sarasa. Nacionaliniu sprendimu, priimtu prie§ patvirtinant pirmaja
specifikacijos redakcija, atsizvelgiant i vietos paprocius ir $iy vyny reputacijg vynuogiy veislé ,Sylvaner B“ buvo
jtraukta kaip viena i§ vynuogiy veisliy, i§ kuriy leidZiama gaminti vynus su kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru
Zotzenberg".

Bendriniu pavadinimu ,Pinot noir* specifikacija papildyta, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti
neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru®. Si paraiska suteikti
raudoniesiems vynams nuorodas ,Alsace Grand Cru“ grindZiama vyny, pagaminty i§ $ioms kilmés vietos nuorodoms
skirtuose plotuose uzauginty veislés ,Pinot noir N“ vynuogiy, i$skirtinumu, Zinomumu ir savybémis. Vynuogiy veislé
,Pinot noir N“ yra vienintelé, kurig leidZziama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalyje i bendrinj
pavadinima ,Muscat* atitinkanciy veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima buvo jtraukti ZodZiai ,blancs” ir ,roses".

Dél siy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

2. Produkty tipai

Specifikacijos I skyriaus III skirsnio tekstas buvo pakeistas nurodant, kad i $ig specifikacijg jtrauktos saugomos kilmés
vietos nuorodos nebéra i$imtinai neputojantiems baltiesiems vynams skirtos kilmés vietos nuorodos.

Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru®, kuriomis Zymimi tik neputojantys baltieji ir raudonieji vynai,
jvardijamos nurodant pavadinimus (,Alsace grand cru Hengst*, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

() OLL9,2019111,p.2.
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3. Geografiné vietové
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 1 dalyje jterpiama pastraipa, kurioje nurodomos datos, kuriomis INAO
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino geografing vietove, ir i specifikacija jtrauktos vietovés riby

nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés riby nustatymg.

[traukus informacijg 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Todél Kjentsemo ir Sigolsemo komunos ibraukiamos, o jy teritorija prijungiama prie Kaizersberg Vinjoblio komunos.

Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia geografinés vietovés teritorijos riby.
1 dalyje taip pat jraSomi Sie sakiniai:
,Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

Merijai pateiktas komunos, kurios teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

4. Nustatytas sklypas
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 2 dalyje:

— pirmoje pastraipoje, siekiant itaisyti spragg, jraSoma informacija ,2006 m. rugséjo 6 ir 7 d.“, t. y. data, kurig
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino sklypa;

— antroje pastraipoje formuluoté i§ dalies keiciama, kad baty atsizvelgta i IV skirsnio 1 dalyje padarytus komuny
pavadinimy pakeitimus;

— lentelés skiltis ,Komunos* atnaujinta, kad atitikty IV skirsnio 1 dalyje paminéty komuny pavadinimus.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

5. Ardiausiai esanti vietové

Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 3 dalyje i§ dalies keiciama pastraipa, kurioje nurodomas i specifikacijg jtrauktos
vietovés riby nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés
riby nustatyma.

[traukus informacijg j 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Taigi Kaizersbergo komunos pavadinimas isbrauktas ir pridétas Kaizersberg Vinjoblio komunos pavadinimas,
nurodant, kad | geografing vietove patenka dalis Sios komunos (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija).

Sie redakcinio pobtdzio pakeitimai nekeicia arciausiai esancios vietovés teritorijos.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 9 punktas.

6. Vynuogiy veislés

[ specifikacijos I skyriaus V skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,— baltyjy vyny atveju:“ ir ,— raudonyjy
vyny atveju: vynuogiy veislé ,Pinot noir N*“, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti neputojantiems
raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru“. Vynuogiy veislé ,Pinot noir N“ yra
vienintelé, kurig leidZiama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti. Tai taip pat vienintelé vynuogiy veisle,
kurig leidZziama naudoti kilmés vietos nuoroda ,Alsace” Zymimam raudonajam vynui gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, V skirsnio 1 dalies a, b ir e punktuose ir V skirsnio 2
dalies b punkte j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinimg buvo jtraukti ZodZiai ,blancs* ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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7. Sodinimo tankumas
I specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,gaminant baltajj vyng“ ir ,gaminant
raudongjj vyng“, siekiant diferencijuoti minimaly sodinimo tankumg pagal vyny spalva. Nurodomas kilmés vietos
nuorodomis Zymimy vynuogyny, i§ kuriy vynuogiy leidZiama gaminti raudonuosius vynus, tankumas.
Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punkte patikslinta tankumo reguliavimo i§raunant vynmedZius taisyklés
faktiné taikymo pradzios data: ,2011 m. spalio 25 d.%, pakeiciant ZodZius ,Sios specifikacijos patvirtinimo dieng*.
Atitinkamai i§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

8.  Genéjimo taisyklé
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies b punkte ibraukiama baltiesiems vynams taikoma pumpury skaiciaus
viename kvadratiniame metre Zemés ploto diferencijavimo pagal vynuogiy veisles taisyklé. Ja pakeité bendra
taisyklé — 18 pumpury viename sodinyje.
Taip suderinamos jvairiy Elzaso kilmés vietos nuorody specifikacijy formuluotés ir supaprastinami kontrolés metodai.
I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas.
Kadangi paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru*
patenkinta, sakinio pradzioje jraSoma ,Baltyjy vyny atveju“.
[traukiama raudoniesiems vynams gaminti naudojamy vynmedziy genéjimo taisyklé, pagal kuriag vienam sodiniui
tenka ne daugiau kaip 14 pumpury. Sis skaiCius yra maZesnis uz skaiciy, leidZziama gaminant baltuosius vynus. Taip
atsizvelgiama j kokybisky vynuogiy iSeiga ir auginima.
Sie paskutiniai pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

9.  Saky riSimo ir lapijos auks¢io taisyklés
I§ specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies ¢ punkto isbraukiama nuostata dél didziausio arkos atraminés vielos
aukscio ir pakei¢iamas priristos Saky lapijos auks¢io matavimo biidas.
Dél $iy pakeitimy vegetaciniu laikotarpiu galima nustatyti, ar nevir§ijamas lapijos aukstis (anks¢iau tai buvo daroma
tik privalomomis priemonémis).
Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

10. Vidutinis didZiausias derliaus kiekis viename sklype
Atsizvelgiant | sumazéjusig baltyjy vyny iSeiga, specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies d punkte vidutinio
didziausio derliaus kiekio viename sklype verté sumazinta nuo 10 000 iki 8 500 kg viename hektare.
Atsizvelgiant | raudonyjy vyny iseiga, jiems nustatyta verté, mazesné uZ nustatytaja baltiesiems vynams.
Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

11. Vynuogiy sunokimas ir maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais

Specifikacijos I skyriaus VII skirsnio 2 dalies a punkte pateikta lentelé i§ dalies pakeista siekiant atsizvelgti i
nacionaliniu lygmeniu patenkintg paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®.

Nustatytas maZziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami Siomis kilmés vietos nuorodomis ,Alsace grand cru“ Zymimi
raudonieji vynai, cukraus kiekis nuimant derliy ir jy maZiausia natairali alkoholio koncentracija tiirio procentais.

Dél sios informacijos bendrasis dokumentas nesikeicia.
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Maziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami baltieji vynai, cukraus kiekis padidintas 2-3 gfl, kad bity islaikytas
ankstesnéje specifikacijos redakcijoje nurodytas toks pat 1 tirio procento skirtumas, palyginti su kiekvienos
maziausios natiiralios alkoholio koncentracijos tfirio procentais vertémis. Apsaugos ir administravimo institucija
nusprendé, kad siekiant apskaiciuoti, kiek cukraus gramy virsta alkoholiu, baltiesiems vynams reikia taikyti 17 gramy
cukraus, tenkancio vienam tario procentui, verte (pradingje specifikacijos redakcijoje buvo nurodytal6,83 gramo
verté). Sig 17 gramy verte INAO kompetentingas nacionalinis komitetas rekomendavo, kai buvo rengiama pirmoji
specifikacijos redakcija.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

12. ISeiga
Atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching struktira, specifikacijos I skyriaus VIII skirsnio 1 ir 2
dalyse baltyjy vyny ir baltyjy vyny su nuoroda ,vendanges tardives” iSeiga ir didZiausia iSeiga sumazinta, taip
uztikrinant geresng kokybés kontrole.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas, kuriame nurodoma didZiausia iSeiga.

Nacionaliniu lygmeniu patenkinus paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®, prie jokiais terminais nejvardyty vyny jraoma ,Vins blancs*.

Raudonyjy vyny iSeiga ir didZiausia iSeiga nustatyta atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching
struktiirg, todél Sioms nuorodoms ,grand cru® nustatytos mazesnés vertés.

Dél $iy paskutiniy pakeitimy bendrasis dokumentas nesikeicia.

13. Raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija ir fermentuojamyjy cukry kiekis

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies ¢ punkte patikslinama, kad raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija
uzbaigiama.

Siekiant kontroliuoti, kaip Sios taisyklés laikomasi, nustatyta, kad pakavimo etapu obuoliy riigsties kiekis turi baiti ne
didesnis kaip 0,4 g/l.

IX dalies 1 dalies d punkte nustatyta, kad raudonyjy vyny fermentuojamyjy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis po
fermentacijos turi bati ne didesnis kaip 2 g/l.

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

14. Draudimas didinti raudonyjy vyny maZiausig natiiralig alkoholio koncentracijg tiirio procentais
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies e punkte patikslinama, kad raudonieji vynai nesodrinami. Sis gamybos
apribojimas atitinka vynuogéms auginti skirty sklypy riby nustatymg, maziausia sodinimo tankuma, genéjimo
taisykles ir mazas gamybos kiekio vertes.

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

15. Fermentavimo patalpos pajégumas

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies g punkte sumazintas fermentavimo patalpos pajégumo apskaiciavimo
koeficientas.

Ankstesnio derliaus kiekio ir patalpos pajégumo santykis nebitinai turi bati toks didelis.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

16. Raudonyjy vyny subrandinimo ir pateikimo rinkai vartotojams datos

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 2 dalyje nustatyta, kad raudonieji vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus
nuémimo spalio 1 d. Vynams, pagamintiems i§ Siose vietovése auginty veislés ,Pinot noir N* vynuogiy, reikalingas
minimalus laikotarpis, kad tinkamai atsiskleisty jy savybés.
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I skyriaus IX skirsnio 5 dalies a punkte nustatyta, kad pasibaigus brandinimo laikotarpiui raudonieji vynai negali biiti
tiekiami rinkai vartotojams anksciau nei kity mety po derliaus nuémimo spalio 1 d.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

17. Supakuoty partijy kontrolé

1§ specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 3 dalies b punkto isbraukta kontroliniy buteliy laikymo supakuotoms partijoms
kontroliuoti taisyklé.

Si taisyklé yra kontrolés priemongé ir ji jtraukiama j kontrolés plang.

Bendrajam dokumentui $is pakeitimas jtakos neturi.

18. Supakuoty vyny sandéliavimas
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 4 dalyje patikslintos supakuoty vyny sandéliavimo patalpos savybés.
Tai leidZia veiklos vykdytojams geriau suprasti $ig taisykle ir palengvina jos taikymo kontrolg.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

19. Zmogiskieji veiksniai, prisidedantys prie rysio su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkto tekstas i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti j kilmés vietos

nuorody ,Alsace grand cru Hengst“ ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr* suteikimg neputojantiems raudoniesiems

vynams:

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda , Alsace grand cru Hengst* susijusi informacija: nuorodos suteikimas
raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N* maziausias raudonojo vyno
gamybai naudojamy vynmedziy sodinimo tankumas — 5 500 sodiniy viename hektare; jie néra sodrinami ir turi
biiti brandinami bent 10 ménesiy;

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru Kircberg de Barr” susijusi informacija: nuorodos
suteikimas raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N maziausias
raudonojo vyno gamybai naudojamy vynmedzZiy sodinimo tankumas — 5 000 sodiniy viename hektare; jie néra
sodrinami ir turi baiti brandinami bent 10 ménesiy.

X skirsnio 1 dalies b punkte iSbraukiama informacija apie tai, kad $ios dvi kilmés vietos nuorodos pripazjstamos dél
baltyjy vynuogiy veisliy, ir, kai tai baitina tekstui suprasti, jraSomi Zodziai ,baltyjy vyny atveju‘.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima jtraukti
zodziai ,blancs” ir ,roses”. Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nesikeicia.

20. Vyno (-y) aprasymas

Siekiant geriau apibadinti baltuosius vynus, specifikacijos I skyriaus X skirsnio 2 dalyje pateikiamas jy i$vaizdos
apraSymas.

Pirmosios dvi vyny riiSys aprasomos taip: ,Abi vyny riisys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.”
Paskutinés dvi vyno ri§ys aprasomos taip: ,Abi vyno risys pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.”
Kei¢iamas bendrojo dokumento 4 punktas.

Kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru Hengst” ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ apibaidinimas papildomas
raudonyjy vyny pagrindiniy jusliniy savybiy aprasymu.

Dél siy aprasymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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21. RySys su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 3 dalyje pateikta informacija apie kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru
Hengst“ geografinés kilmés ir savybiy ry$j, galinti bati aktuali ir $ia nuoroda Zymimiems raudoniesiems vynams,
papildoma konkreciai su raudonaisiais vynais susijusia informacija.

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

22. Pereinamojo laikotarpio priemonés

Atsizvelgiant j specifikacijos I skyriaus VI skirsnio pakeitimus, i§ I skyriaus XI skirsnio 2 dalies i$braukiama nuostata
dél didziausio arkos atraminés vielos auk$¢io ir sumazinamas didZiausias vienam sodiniui tenkantis pumpury skaicius.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

23. Privalomas cukraus kiekio nurodymas baltyjy vyny etiketése ir kitose informacijos laikmenose

Specifikacijos I skyriaus XII skirsnio 2 dalies d punkto tekstas pakei¢iamas nauju, kad $iuo metu neprivalomas cukraus
kiekio nurodymas pagal Reglamentg (ES) 2019/33 tapty privalomas.

Si informacija padeda vartotojams lengviau suprasti vyno riij.

Si nauja taisyklé netaikoma vynams su tradicinémis nuorodomis ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles*.
Papildomas bendrojo dokumento 9 punktas.

Ankstesnis d punktas tapo XII skirsnio 2 dalies e punktu.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

24. ISankstiné sklypy panaudojimo deklaracija

Specifikacijos II skyriaus I skirsnio 1 punkte patikslinamos taisyklés, susijusios su iSankstine sklypy panaudojimo
deklaracija, kurig veiklos vykdytojas pateikia uz kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru® apsauga ir administravimg
atsakingai institucijai, jei atsisako uZzsiimti $ios kilmés vietos nuorodos vyny gamyba.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)

Alsace grand cru Goldert

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

4. Vyno (-y) apraSymas
1.

TRUMPAS APRASYMAS
Tai neputojantys baltieji vynai.

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tirio
procentais yra 12,5 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 11 proc. Po sodrinimo vyny i§ vynuogiy veisliy
,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirsija 15 proc., o kity
vynuogiy veisliy vyny — 14 proc.
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Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Baltieji vynai, ypac tinkami brandinti, pasizymi dideliu gaivumu, kurj lemia vyraujantis vyno ragstingumas, salygotas
gero vynuogiy sunokimo. Kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas bendriniu pavadinimu, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu. Jie pasizymi sodrumu,
kompleksiskumu ir labai stipriu aromatu su jvairiais pokvapiais. Skonis ilgai islicka burnoje ir ilgainiui tampa vis
kompleksiskesnis.

I§skiriamos dvi pagrindinés riiSys: — sausi, mineraliniai vynai; — aromatiniai, vaisiniai, tirStos konsistencijos, sodriis
vynai. Abi vyny riiSys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename
litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2. Kilmés vietos nuoroda papildyta nuoroda ,vendanges tardives*

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZziausia natdirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 16 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 14,5 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
Vynams su nuoroda ,vendanges tardives“ neretai biidingas labai egzotinis, cukruoty vaisiy aromatas, o pabaigoje

jauciamas gaivumas. Jie yra labai koncentruoti, o jy aromatas islieka ilgai. Sie vynai pasizymi itin ryskia iki gintaro
geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais viename
litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

3. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natfirali alkoholio koncentracija tario
procentais yra 18,2 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 16,4 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
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5.1.

Vynai su nuoroda ,sélection de grains nobles” yra labiau koncentruoti, stipresni, daznai su vaisiy tyrés aromatais. Jie
yra labai koncentruoti, o jy aromatas ilieka ilgai. Sie vynai pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tfirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename
litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

Vyno gamybos metodai

Specifiniai vynininkystés metodai
1. Vynmedziy formavimo biidai: sodinimo tankumas
Auginimo praktika
Minimalus sodinimo tankumas — 4 500 vynmedziy sodiniy viename hektare.
Atstumas tarp vynmedziy eiliy negali bati didesnis kaip 2 metrai.
Atstumas tarp vynmedziy eiléje gali biiti nuo ne maziau kaip 0,75 metro iki ne daugiau kaip 1,50 metro.

Nuo 2011 m. spalio 25 d. atstumas tarp didziausiy eiliy, atsiradgs iSrovus tam tikras vynmedziy eiles, negali bati
didesnis nei 3 metrai.

2. Vynmedziy formavimo biidai: genéjimo taisyklé

Auginimo praktika

VynmedZiai genimi vienpeciu arba dvipeciu Guyot metodu, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 18 pumpury.
3. Derliaus nuémimas

Auginimo praktika

Vynai gaminami i§ vynuogiy, kuriy derlius imamas rankomis.
4. Maziausios nattiralios alkoholio koncentracijos ttirio procentais padidinimas

Specifinis vynininkystés metodas

Maziausios vidutinés natiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais padidinimas negali virSyti:

vynuose i vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G“— 0,5 proc. tiirio,

vynuose i$ kity vynuogiy veisliy - 1,5 proc. tiirio.

Vynai, kurie gali baiti vadinami ,,vendanges tardives” arba ,sélection de grains nobles®, negali biiti sodrinami.
5. Gamyba

Vyno gamybai taikomas apribojimas

Draudziama naudoti medZio skiedras.
6. Vyny brandinimas

Specifinis vynininkystés metodas

Vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

Vynai, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives“ arba ,sélection de grains nobles”, brandinami
bent iki antryjy mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.
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5.2. DidZiausia iSeiga
1. Kilmés vietos nuoroda, papildyta arba nepapildyta nuoroda ,vendanges tardives*
60 hektolitry i§ hektaro
2. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles*

48 hektolitrai i$ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietoveé

Vynuogiy derlius imamas, vyndaryste uZsiimama, vynai gaminami ir brandinami $iy komuny, apibrézty 2021 m.

Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje:

— Aukstutinio Reino departamentas: iy komuny (visa) teritorija: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte,
Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim,
Wuenheim, Zellenberg;
dalis Sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotyjy Kjentsemo ir Sigolsemo komuny teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Andlau, Barr, Bergbicten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville,
Eichhoffen, Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett,
Wolxheim.

Merijai pateiktas komuny, kuriy teritorija | geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés ribas
nustatantis dokumentas.

Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
~Gewurztraminer Rs“
~Muscat Ottonel B — ,Muscat®, ,Moscato*
,Muscat a petits grains blancs B“ — ,Muscat®, ,Moscato®
»Muscat a petits grains roses Rs" — ,Muscat®, ,Moscato”
~Pinot gris G

,Riesling B

8. RySys (-iai) su geografine vietove
Dél Elzaso vynuogynui biidingy palankiy klimato salygy saugomai kilmés vietos nuorodai ,Alsace grand cru Goldert*
naudojama viena i§ geriausiy viety. I§ vynuogyne vaizdingame Elzaso krastovaizdyje iSauginty vynuogiy gaminami
iSraiskingi, saviti, unikalds vynai.

Mezoklimatas sudaro pagrindg aiskiai juntamam vyny rig§tumui. Jie biina vaisiski, sodrlis, aromatingi ir
kompleksiski.

Kadangi sezono pabaigoje vyrauja puikios klimato salygos, palankios sul¢iy koncentracijai ant vynmedziy
auganciuose uogose ir kilniojo puvinio formavimuisi, vynai gaminami i§ pernokusiy vynuogiy derliaus.

Specifikacijoje numatytas brandinimas padeda pagerinti vyny kokybe.

Laikydamiesi griezty gamybos taisykliy, kaip antai reikalavimo ilaikyti didelj lapijos plotg, o derliy nuimti rankiniu
bidu, Elzaso vyndariai i$saugo vyny, vertinamy dél jy kompleksiskumo ir tinkamumo saugoti ilgg laikg, savituma.

Tai $io regiono auksciausios klasés vynai. Sie vynai yra vertingesni nei vynai, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos
nuoroda ,Alsace”.
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9.  Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Arciausiai esanti vietové
Teisinis pagrindas
Nacionalinés teisés aktai
Papildomos sglygos rasis
Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidzianti nuostata
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZian¢ia nuostata nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové
apima $iy komuny, apibrézty 2021 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorija:

— Aukstutinio Reino departamentas: $iy komuny (visa) teritorija: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chiteaux, Jungholtz, Leimbach,
Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
Val, Zimmerbach;

dalj Sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Pakavimas vietoje

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos riisis

Pakavimas nustatytoje geografinéje vietovéje
Salygos aprasymas

Vynai i$pilstomi i ,Vin du Rhin“ tipo butelius, atitinkanc¢ius 1955 m. geguzés 20 d. Nutarimo Nr. 55-673, 1959 m.
geguzés 13 d. Potvarkio ir 1963 m. kovo 19 d. Nutarimo nuostatas. Jokiy kity risiy buteliai nenaudojami.

Isigaliojus 1972 m. liepos 5 d. jstatymui, Zemutinio Reino ir Aukstutinio Reino departamentuose vynai privaloma
tvarka iSpilstomi | 1955 m. Nutarime aprasytus ,Vin du Rhin“ tipo butelius.

Derliaus mety nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Derliaus metai kartu su kilmés vietos nuorodos pavadinimu turi bati nurodomi derliaus ir atsargy deklaracijose,
lydimuosiuose dokumentuose, skelbimuose, reklaminiuose leidiniuose, etiketése, saskaitose faktiirose ir ant taros.

Bendrinis pavadinimas
Teisinis pagrindas
Nacionalinés teisés aktai
Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
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Salygos aprasymas

Saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas vienu i§ bendriniy pavadinimy, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali biiti vadinamos tuo pavadinimu.

Toje pacioje etiketéje draudziama naudoti du ar daugiau bendriniy pavadinimy.
Naudojami $ie bendriniai pavadinimai:

,Gewurztraminer®,

~Muscat®,

,Muscat Ottonel*,

~Pinot gris,

,Riesling*.

Tradicinés nuorodos ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles*
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos apraSymas

Ant vyny, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives“ arba ,sélection de grains nobles®, privaloma
nurodyti:

— derliaus metus,

— vieng i bendriniy pavadinimy.
Cukraus kiekio nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Baltieji vynai, kuriems pagal $ig specifikacija taikoma viena i§ 51 saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace Grand
Cru - vietové“ (i$skyrus nuorodas ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles®) ir kurie pateikiami su $ia
nuoroda, negali bati silomi vartotojams, siunciami, teikiami parduoti ar parduodami, jeigu skelbimuose,
reklaminiuose leidiniuose, etiketése, sgskaitose faktiirose ir ant taros aiskiai nenurodytas cukraus kiekis, nustatytas ES
teisés aktuose.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2022/C 393/15)

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 5 dalj ().

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
»Alsace grand cru Steingrubler”
PDO-FR-A0630-AM02
Pranesimo data: 2022.7.20
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1. Patikslinimas

[ specifikacijos I skyriaus I skirsnio 1 dalj jtraukiami bendriniai pavadinimai ,Sylvaner” ir ,Pinot noir ir atitinkamos
vynuogiy veislés: ,Sylvaner B“ ir ,Pinot noir N*.

Bendrinis pavadinimas ,Sylvaner” jtrauktas siekiant iStaisyti spragg pirmojoje specifikacijos redakcijoje. Pirmojoje
redakcijoje, I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkte, nurodyta, kad leidZziamos veislés ,gali bati naudojamos vynui
gaminti ir parduodamos naudojant atitinkamus pavadinimus®, taciau atitinkamas bendrinis pavadinimas nebuvo
jtrauktas j galimy tradiciniy pavadinimy sarasa. Nacionaliniu sprendimu, priimtu prie§ patvirtinant pirmaja
specifikacijos redakcija, atsizvelgiant i vietos paprocius ir $iy vyny reputacijg vynuogiy veislé ,Sylvaner B“ buvo
jtraukta kaip viena i§ vynuogiy veisliy, i§ kuriy leidZiama gaminti vynus su kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru
Zotzenberg".

Bendriniu pavadinimu ,Pinot noir* specifikacija papildyta, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti
neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru®. Si paraiska suteikti
raudoniesiems vynams nuorodas ,Alsace Grand Cru“ grindZiama vyny, pagaminty i§ $ioms kilmés vietos nuorodoms
skirtuose plotuose uzauginty veislés ,Pinot noir N“ vynuogiy, i$skirtinumu, Zinomumu ir savybémis. Vynuogiy veislé
,Pinot noir N“ yra vienintelé, kurig leidZziama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalyje i bendrinj
pavadinima ,Muscat* atitinkanciy veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima buvo jtraukti zodZiai ,blancs” ir ,roses".

Dél siy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

2. Produkty tipai

Specifikacijos I skyriaus III skirsnio tekstas buvo pakeistas nurodant, kad i $ig specifikacijg jtrauktos saugomos kilmés
vietos nuorodos nebéra i$imtinai neputojantiems baltiesiems vynams skirtos kilmés vietos nuorodos.

Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru®, kuriomis Zymimi tik neputojantys baltieji ir raudonieji vynai,
jvardijamos nurodant pavadinimus (,Alsace grand cru Hengst*, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

() OLL9,2019.1.11,p. 2.
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3. Geografiné vietové
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 1 dalyje jterpiama pastraipa, kurioje nurodomos datos, kuriomis INAO
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino geografing vietove, ir i specifikacija jtrauktos vietovés riby
nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés riby nustatymg.
[traukus informacijg 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Todél Kjentsemo ir Sigolsemo komunos ibraukiamos, o jy teritorija prijungiama prie Kaizersberg Vinjoblio komunos.
Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia geografinés vietovés teritorijos riby.
1 dalyje taip pat jraSomi Sie sakiniai:
,Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.
Merijai pateiktas komunos, kurios teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.
Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

4. Nustatytas sklypas
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 2 dalyje:
— pirmoje pastraipoje, siekiant itaisyti spragg, jraSoma informacija ,2006 m. rugséjo 6 ir 7 d.“, t. y. data, kurig

kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino sklypa;
— antroje pastraipoje formuluoté i§ dalies keiciama, kad baty atsizvelgta i IV skirsnio 1 dalyje padarytus komuny
pavadinimy pakeitimus;

— lentelés skiltis ,Komunos* atnaujinta, kad atitikty IV skirsnio 1 dalyje paminéty komuny pavadinimus.
Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

5. Arciausiai esanti vietové
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 3 dalyje i§ dalies keiciama pastraipa, kurioje nurodomas i specifikacijg jtrauktos
vietovés riby nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés
riby nustatyma.
[traukus informacijg j 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Taigi Kaizersbergo komunos pavadinimas isbrauktas ir pridétas Kaizersberg Vinjoblio komunos pavadinimas,
nurodant, kad | geografing vietove patenka dalis Sios komunos (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija).
Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia arciausiai esancios vietovés teritorijos.
Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 9 punktas.

6. Vynuogiy veislés

[ specifikacijos I skyriaus V skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,— baltyjy vyny atveju:“ ir ,— raudonyjy
vyny atveju: vynuogiy veislé ,Pinot noir N*“, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti neputojantiems
raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru“. Vynuogiy veislé ,Pinot noir N“ yra
vienintelé, kurig leidZiama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti. Tai taip pat vienintelé vynuogiy veisle,
kurig leidZziama naudoti kilmés vietos nuoroda ,Alsace” Zymimam raudonajam vynui gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, V skirsnio 1 dalies a, b ir e punktuose ir V skirsnio 2
dalies b punkte j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinimg buvo jtraukti ZodZiai ,blancs* ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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7. Sodinimo tankumas
I specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,gaminant baltajj vyng“ ir ,gaminant
raudongjj vyng“, siekiant diferencijuoti minimaly sodinimo tankumg pagal vyny spalva. Nurodomas kilmés vietos
nuorodomis Zymimy vynuogyny, i§ kuriy vynuogiy leidZiama gaminti raudonuosius vynus, tankumas.

Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punkte patikslinta tankumo reguliavimo i§raunant vynmedZius taisyklés
faktiné taikymo pradzios data: ,2011 m. spalio 25 d.%, pakeiciant ZodZius ,Sios specifikacijos patvirtinimo dieng*.

Atitinkamai i§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

8.  Genéjimo taisyklé
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies b punkte ibraukiama baltiesiems vynams taikoma pumpury skaiciaus
viename kvadratiniame metre Zemés ploto diferencijavimo pagal vynuogiy veisles taisyklé. Ja pakeité bendra
taisyklé — 18 pumpury viename sodinyje.
Taip suderinamos jvairiy Elzaso kilmés vietos nuorody specifikacijy formuluotés ir supaprastinami kontrolés metodai.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas.

Kadangi paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru*
patenkinta, sakinio pradzioje jraSoma ,Baltyjy vyny atveju“.

[traukiama raudoniesiems vynams gaminti naudojamy vynmedziy genéjimo taisyklé, pagal kuriag vienam sodiniui
tenka ne daugiau kaip 14 pumpury. Sis skai¢ius yra mazesnis uz skaiciy, leidZiama gaminant baltuosius vynus. Taip
atsizvelgiama j kokybisky vynuogiy iSeiga ir auginima.

Sie paskutiniai pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

9.  Saky riSimo ir lapijos auks¢io taisyklés

I§ specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies ¢ punkto isbraukiama nuostata dél didziausio arkos atraminés vielos
aukscio ir pakei¢iamas priristos Saky lapijos auks¢io matavimo biidas.

Dél $iy pakeitimy vegetaciniu laikotarpiu galima nustatyti, ar nevir§ijamas lapijos aukstis (anks¢iau tai buvo daroma
tik privalomomis priemonémis).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

10. Vidutinis didZiausias derliaus kiekis viename sklype

Atsizvelgiant | sumazéjusig baltyjy vyny iSeiga, specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies d punkte vidutinio
didziausio derliaus kiekio viename sklype verté sumazinta nuo 10 000 iki 8 500 kg viename hektare.

Atsizvelgiant | raudonyjy vyny iseiga, jiems nustatyta verté, mazesné uZ nustatytaja baltiesiems vynams.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

11. Vynuogiy sunokimas ir maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais
Specifikacijos I skyriaus VII skirsnio 2 dalies a punkte pateikta lentelé i§ dalies pakeista siekiant atsizvelgti i
nacionaliniu lygmeniu patenkintg paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos

nuorodas ,Alsace grand cru®.

Nustatytas maZziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami Siomis kilmés vietos nuorodomis ,Alsace grand cru“ Zymimi
raudonieji vynai, cukraus kiekis nuimant derliy ir jy maZiausia natairali alkoholio koncentracija tiirio procentais.

Dél sios informacijos bendrasis dokumentas nesikeicia.
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Maziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami baltieji vynai, cukraus kiekis padidintas 2-3 gfl, kad bity islaikytas
ankstesnéje specifikacijos redakcijoje nurodytas toks pat 1 tirio procento skirtumas, palyginti su kiekvienos
maziausios natiiralios alkoholio koncentracijos tfirio procentais vertémis. Apsaugos ir administravimo institucija
nusprendé, kad siekiant apskaiciuoti, kiek cukraus gramy virsta alkoholiu, baltiesiems vynams reikia taikyti 17 gramy
cukraus, tenkancio vienam tario procentui, verte (pradingje specifikacijos redakcijoje buvo nurodytal6,83 gramo
verté). Sig 17 gramy verte INAO kompetentingas nacionalinis komitetas rekomendavo, kai buvo rengiama pirmoji
specifikacijos redakcija.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

12. ISeiga
Atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching struktira, specifikacijos I skyriaus VIII skirsnio 1 ir 2
dalyse baltyjy vyny ir baltyjy vyny su nuoroda ,vendanges tardives” iSeiga ir didZiausia iSeiga sumazinta, taip
uztikrinant geresng kokybés kontrole.
I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas, kuriame nurodoma didZiausia iSeiga.
Nacionaliniu lygmeniu patenkinus paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®, prie jokiais terminais nejvardyty vyny jraoma ,Vins blancs*.
Raudonyjy vyny iSeiga ir didZiausia iSeiga nustatyta atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching
struktiirg, todél Sioms nuorodoms ,grand cru® nustatytos mazesnés vertés.
Dél siy paskutiniy pakeitimy bendrasis dokumentas nesikeicia.

13. Raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija ir fermentuojamyjy cukry kiekis
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies ¢ punkte patikslinama, kad raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija
uzbaigiama.
Siekiant kontroliuoti, kaip Sios taisyklés laikomasi, nustatyta, kad pakavimo etapu obuoliy riigsties kiekis turi baiti ne
didesnis kaip 0,4 g/l.
IX dalies 1 dalies d punkte nustatyta, kad raudonyjy vyny fermentuojamyjy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis po
fermentacijos turi bati ne didesnis kaip 2 g/l.
Bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

14. Draudimas didinti raudonyjy vyny maZiausig natiiralig alkoholio koncentracijg tiirio procentais
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies e punkte patikslinama, kad raudonieji vynai nesodrinami. Sis gamybos
apribojimas atitinka vynuogéms auginti skirty sklypy riby nustatymg, maziausia sodinimo tankuma, genéjimo
taisykles ir mazas gamybos kiekio vertes.
Bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

15. Fermentavimo patalpos pajégumas
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies g punkte sumazintas fermentavimo patalpos pajégumo apskaiciavimo
koeficientas.
Ankstesnio derliaus kiekio ir patalpos pajégumo santykis nebitinai turi bati toks didelis.
Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

16. Raudonyjy vyny subrandinimo ir pateikimo rinkai vartotojams datos

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 2 dalyje nustatyta, kad raudonieji vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus
nuémimo spalio 1 d. Vynams, pagamintiems i§ Siose vietovése auginty veislés ,Pinot noir N* vynuogiy, reikalingas
minimalus laikotarpis, kad tinkamai atsiskleisty jy savybés.
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I skyriaus IX skirsnio 5 dalies a punkte nustatyta, kad pasibaigus brandinimo laikotarpiui raudonieji vynai negali biiti
tiekiami rinkai vartotojams anksciau nei kity mety po derliaus nuémimo spalio 1 d.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

17. Supakuoty partijy kontrolé

1§ specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 3 dalies b punkto isbraukta kontroliniy buteliy laikymo supakuotoms partijoms
kontroliuoti taisyklé.

Si taisyklé yra kontrolés priemongé ir ji jtraukiama j kontrolés plang.

Bendrajam dokumentui $is pakeitimas jtakos neturi.

18. Supakuoty vyny sandéliavimas
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 4 dalyje patikslintos supakuoty vyny sandéliavimo patalpos savybés.
Tai leidZia veiklos vykdytojams geriau suprasti $ig taisykle ir palengvina jos taikymo kontrolg.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

19. Zmogiskieji veiksniai, prisidedantys prie rysio su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkto tekstas i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti j kilmés vietos

nuorody ,Alsace grand cru Hengst“ ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr* suteikimg neputojantiems raudoniesiems

vynams:

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda , Alsace grand cru Hengst* susijusi informacija: nuorodos suteikimas
raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N* maziausias raudonojo vyno
gamybai naudojamy vynmedziy sodinimo tankumas — 5 500 sodiniy viename hektare; jie néra sodrinami ir turi
biiti brandinami bent 10 ménesiy;

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru Kircberg de Barr” susijusi informacija: nuorodos
suteikimas raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N maziausias
raudonojo vyno gamybai naudojamy vynmedzZiy sodinimo tankumas — 5 000 sodiniy viename hektare; jie néra
sodrinami ir turi baiti brandinami bent 10 ménesiy.

X skirsnio 1 dalies b punkte iSbraukiama informacija apie tai, kad $ios dvi kilmés vietos nuorodos pripazjstamos dél
baltyjy vynuogiy veisliy, ir, kai tai baitina tekstui suprasti, jraSomi Zodziai ,baltyjy vyny atveju‘.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima jtraukti
zodziai ,blancs” ir ,roses”. Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nesikeicia.

20. Vyno (-y) aprasymas

Siekiant geriau apibadinti baltuosius vynus, specifikacijos I skyriaus X skirsnio 2 dalyje pateikiamas jy i$vaizdos
apraSymas.

Pirmosios dvi vyny riiSys aprasomos taip: ,Abi vyny riisys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.”
Paskutinés dvi vyno ri§ys aprasomos taip: ,Abi vyno risys pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.”
Kei¢iamas bendrojo dokumento 4 punktas.

Kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru Hengst” ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ apibaidinimas papildomas
raudonyjy vyny pagrindiniy jusliniy savybiy aprasymu.

Dél siy aprasymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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21. RySys su geografine vietove
Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 3 dalyje pateikta informacija apie kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru
Hengst“ geografinés kilmés ir savybiy rysj, galinti bati aktuali ir $ia nuoroda Zymimiems raudoniesiems vynams,
papildoma konkreciai su raudonaisiais vynais susijusia informacija.
Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

22. Pereinamojo laikotarpio priemonés
Atsizvelgiant j specifikacijos I skyriaus VI skirsnio pakeitimus, i§ I skyriaus XI skirsnio 2 dalies i$braukiama nuostata
dél didziausio arkos atraminés vielos auk$¢io ir sumazinamas didZiausias vienam sodiniui tenkantis pumpury skaicius.
Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

23. Privalomas cukraus kiekio nurodymas baltyjy vyny etiketése ir kitose informacijos laikmenose
Specifikacijos I skyriaus XII skirsnio 2 dalies d punkto tekstas pakei¢iamas nauju, kad $iuo metu neprivalomas cukraus
kiekio nurodymas pagal Reglamenta (ES) 2019/33 tapty privalomas.
Si informacija padeda vartotojams lengviau suprasti vyno riisj.
Si nauja taisyklé netaikoma vynams su tradicinémis nuorodomis ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles*.
Papildomas bendrojo dokumento 9 punktas.
Ankstesnis d punktas tapo XII skirsnio 2 dalies e punktu.
Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

24. ISankstiné sklypy panaudojimo deklaracija
Specifikacijos II skyriaus I skirsnio 1 punkte patikslinamos taisyklés, susijusios su iSankstine sklypy panaudojimo
deklaracija, kuria veiklos vykdytojas pateikia uz kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru” apsauga ir administravima
atsakingai institucijai, jei atsisako uzsiimti $ios kilmés vietos nuorodos vyny gamyba.
Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)
Alsace grand cru Steingrubler

2. Geografinés nuorodos tipas
SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

4. Vyno (-y) apraSymas

1.

TRUMPAS APRASYMAS
Tai neputojantys baltieji vynai.

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 12,5 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 11 proc. Po sodrinimo vyny i§ vynuogiy veisliy
,Gewurztraminer B ir ,Pinot gris G* visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirija 15 proc., o kity
vynuogiy veisliy vyny — 14 proc.
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Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Baltieji vynai, ypac tinkami brandinti, pasizymi dideliu gaivumu, kurj lemia vyraujantis vyno ragstingumas, salygotas
gero vynuogiy sunokimo. Kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas bendriniu pavadinimu, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu. Jie pasizymi sodrumu,
kompleksiskumu ir labai stipriu aromatu su jvairiais pokvapiais. Skonis ilgai islicka burnoje ir ilgainiui tampa vis
kompleksiskesnis.

I§skiriamos dvi pagrindinés riiSys: — sausi, mineraliniai vynai; — aromatiniai, vaisiniai, tirStos konsistencijos, sodriis
vynai. Abi vyny riiSys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2. Kilmés vietos nuoroda papildyta nuoroda ,vendanges tardives*

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZziausia natdirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 16 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 14,5 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
Vynams su nuoroda ,vendanges tardives“ neretai biidingas labai egzotinis, cukruoty vaisiy aromatas, o pabaigoje

jauciamas gaivumas. Jie yra labai koncentruoti, o jy aromatas islieka ilgai. Sie vynai pasizymi itin ryskia iki gintaro
geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis ragstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

3. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natfirali alkoholio koncentracija tario
procentais yra 18,2 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 16,4 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
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Vynai su nuoroda ,sélection de grains nobles” yra labiau koncentruoti, stipresni, daznai su vaisiy tyrés aromatais. Jie
yra labai koncentruoti, o jy aromatas ilieka ilgai. Sie vynai pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tfirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. Vynmedziy formavimo badai: sodinimo tankumas

Auginimo praktika

Minimalus sodinimo tankumas — 4 500 vynmedZiy sodiniy viename hektare.

Atstumas tarp vynmedziy eiliy negali bati didesnis kaip 2 metrai.

Atstumas tarp vynmedzZiy eiléje gali bati nuo ne maziau kaip 0,75 metro iki ne daugiau kaip 1,50 metro.

Nuo 2011 m. spalio 25 d. atstumas tarp didZiausiy eiliy, atsirades i§rovus tam tikras vynmedziy eiles, negali bati
didesnis nei 3 metrai.

2. Vynmedziy formavimo badai: genéjimo taisyklé
Auginimo praktika

Vynmedziai genimi vienpeciu arba dvipe¢iu Guyot metodu, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 18 pumpury.

3. Derliaus nuémimas
Auginimo praktika

Vynai gaminami i§ vynuogiy, kuriy derlius imamas rankomis.

4, Maziausios natiralios alkoholio koncentracijos tirio procentais padidinimas
Specifinis vynininkystés metodas

Maziausios vidutinés natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais padidinimas negali virsyti:
vynuose i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G* - 0,5 proc. tiirio,

vynuose i§ kity vynuogiy veisliy - 1,5 proc. tario.

Vynai, kurie gali bati vadinami ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles®, negali baiti sodrinami.

5. Gamyba
Vyno gamybai taikomas apribojimas

DraudZiama naudoti medZio skiedras.

6. Vyny brandinimas

Specifinis vynininkystés metodas
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Vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

Vynai, kuriems gali biiti tatkomos nuorodos ,vendanges tardives” arba ,sélection de grains nobles®, brandinami bent
iki antryjy mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

5.2. DidZiausia iSeiga

1. Kilmés vietos nuoroda, papildyta arba nepapildyta nuoroda ,vendanges tardives*

60 hektolitry i§ hektaro

2. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

48 hektolitrai i§ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietoveé

Vynuogiy derlius imamas, vyndaryste uzsiimama, vynai gaminami ir brandinami iy komuny, apibrézty 2021 m.
Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje:

— Aukstutinio Reino departamentas: iy komuny (visa) teritorija: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte,
Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim,
Wuenheim, Zellenberg;

dalis Sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotyjy Kjentsemo ir Sigolsemo komuny teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville,
Eichhoffen, Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett,
Wolxheim.

Merijai pateiktas komuny, kuriy teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés ribas
nustatantis dokumentas.

Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
~Gewurztraminer Rs“
~Muscat Ottonel B“ - ,Muscat®, ,Moscato*
,Muscat a petits grains blancs B“ — ,Muscat*, ,Moscato*
,Muscat a petits grains roses Rs" — ,Muscat®, ,Moscato”
~Pinot gris G

,Riesling B

8. Rysys (-iai) su geografine vietove

Dél Elzaso vynuogynui biidingy palankiy klimato salygy saugomai kilmés vietos nuorodai ,Alsace grand cru
Steingrubler” naudojama viena i§ geriausiy viety. I§ vynuogyne vaizdingame Elzaso krastovaizdyje iSauginty
vynuogiy gaminami i$raiskingi, saviti, unikalis vynai.

Tai, kad dél 3alia stiksanciy Vogézy kalny ,grand cru“ vynuogés sunoksta gana vélai, lemia gaivy vyny raigstuma ir
ypac subtilius jy aromatus. Sie ilgainiui atsiskleidzia dar labiau.

Kadangi sezono pabaigoje vyrauja puikios klimato salygos, palankios sul¢iy koncentracijai ant vynmedziy
auganciuose uogose ir kilniojo puvinio formavimuisi, vynai gaminami i§ pernokusiy vynuogiy derliaus.

Specifikacijoje numatytas brandinimas padeda pagerinti vyny kokybe.
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Laikydamiesi grieZty gamybos taisykliy, kaip antai reikalavimo islaikyti didelj lapijos plota, o derliy nuimti rankiniu
btdu, Elzaso vyndariai i$saugo vyny, vertinamy dél jy kompleksiskumo ir tinkamumo saugoti ilga laika, savituma.
Tai $io regiono auksciausios klasés vynai. Sie vynai yra vertingesni nei vynai, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos
nuoroda ,Alsace”.
Si siandien pripaZinta vietové buvo giriama jau 1958 m. Médard’o Barth'o knygoje ,Der Rebbau des Elsass und die
Absatzgebieten seiner Weine*.

9. Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)

Arciausiai esanti vietové

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos riisis

Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZian¢ia nuostatg nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové
apima $iy komuny, apibrézty 2021 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorija:

— Aukstutinio Reino departamentas: $iy komuny (visa) teritorija: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach,
Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
Val, Zimmerbach;

dalj sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Pakavimas vietoje

Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildomos sglygos rasis

Pakavimas nustatytoje geografinéje vietovéje
Salygos apraymas

Vynai i$pilstomi i ,Vin du Rhin“ tipo butelius, atitinkanc¢ius 1955 m. geguzés 20 d. Nutarimo Nr. 55-673, 1959 m.
geguzés 13 d. Potvarkio ir 1963 m. kovo 19 d. Nutarimo nuostatas. Jokiy kity risiy buteliai nenaudojami.

Isigaliojus 1972 m. liepos 5 d. jstatymui, Zemutinio Reino ir Aukstutinio Reino departamentuose vynai privaloma
tvarka iSpilstomi j 1955 m. Nutarime aprasytus ,Vin du Rhin*“ tipo butelius.

Derliaus mety nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildomos salygos risis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos aprasymas
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Derliaus metai kartu su kilmés vietos nuorodos pavadinimu turi bati nurodomi derliaus ir atsargy deklaracijose,
lydimuosiuose dokumentuose, skelbimuose, reklaminiuose leidiniuose, etiketése, sgskaitose faktiirose ir ant taros.

Bendrinis pavadinimas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali baiti papildomas vienu i§ bendriniy pavadinimy, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu.

Toje pacioje etiketéje draudziama naudoti du ar daugiau bendriniy pavadinimy.
Naudojami $ie bendriniai pavadinimai:

,Gewurztraminer®,

~Muscat®,

,Muscat Ottonel",

~Pinot gris,

,Riesling*.

Tradicinés nuorodos ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles*
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos aprasymas

Ant vyny, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives“ arba ,sélection de grains nobles®, privaloma
nurodyti:

— derliaus metus,

— viena i bendriniy pavadinimy.
Cukraus kiekio nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Baltieji vynai, kuriems pagal $ig specifikacija taikoma viena i§ 51 saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace Grand
Cru - vietové“ (i§skyrus nuorodas ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles®) ir kurie pateikiami su $ia
nuoroda, negali bati siilomi vartotojams, siunciami, teikiami parduoti ar parduodami, jeigu skelbimuose,
reklaminiuose leidiniuose, etiketése, saskaitose faktiirose ir ant taros aiskiai nenurodytas cukraus kiekis, nustatytas ES
teisés aktuose.

Nuoroda j produkto specifikacija

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/{document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2022/C 393/16)

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 () 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
»Alsace grand cru Osterberg“
PDO-FR-A0412-AM02
Prane$imo data: 2022.7.20
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1.  Patikslinimas

[ specifikacijos I skyriaus I skirsnio 1 dalj jtraukiami bendriniai pavadinimai ,Sylvaner” ir ,Pinot noir ir atitinkamos
vynuogiy veislés: ,Sylvaner B“ ir ,Pinot noir N“.

Bendrinis pavadinimas ,Sylvaner” jtrauktas siekiant iStaisyti spragg pirmojoje specifikacijos redakcijoje. Pirmojoje
redakcijoje, I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkte, nurodyta, kad leidZziamos veislés ,gali bati naudojamos vynui
gaminti ir parduodamos naudojant atitinkamus pavadinimus®, taciau atitinkamas bendrinis pavadinimas nebuvo
jtrauktas j galimy tradiciniy pavadinimy sarasa. Nacionaliniu sprendimu, priimtu prie§ patvirtinant pirmaja
specifikacijos redakcija, atsizvelgiant i vietos paprocius ir $iy vyny reputacijg vynuogiy veislé ,Sylvaner B“ buvo
jtraukta kaip viena i§ vynuogiy veisliy, i§ kuriy leidZiama gaminti vynus su kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru
Zotzenberg".

Bendriniu pavadinimu ,Pinot noir* specifikacija papildyta, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti
neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru®. Si paraiska suteikti
raudoniesiems vynams nuorodas ,Alsace Grand Cru“ grindZiama vyny, pagaminty i§ $ioms kilmés vietos nuorodoms
skirtuose plotuose uzauginty veislés ,Pinot noir N“ vynuogiy, i$skirtinumu, Zinomumu ir savybémis. Vynuogiy veislé
,Pinot noir N“ yra vienintelé, kurig leidZziama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, specifikacijos I skyriaus II skirsnio 1 dalyje i bendrinj
pavadinima ,Muscat* atitinkanciy veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima buvo jtraukti ZodZiai ,blancs” ir ,roses".

Dél siy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

2. Produkty tipai

Specifikacijos I skyriaus III skirsnio tekstas buvo pakeistas nurodant, kad i $ig specifikacija jtrauktos saugomos kilmés
vietos nuorodos nebéra i$imtinai neputojantiems baltiesiems vynams skirtos kilmés vietos nuorodos.

Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru®, kuriomis Zymimi tik neputojantys baltieji ir raudonieji vynai,
jvardijamos nurodant pavadinimus (,Alsace grand cru Hengst“, ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr®).

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

() OLL9,2019111,p.2..
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3. Geografiné vietové
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 1 dalyje jterpiama pastraipa, kurioje nurodomos datos, kuriomis INAO
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino geografing vietove, ir i specifikacija jtrauktos vietovés riby

nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés riby nustatymg.

[traukus informacijg 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Todél Kjentsemo ir Sigolsemo komunos ibraukiamos, o jy teritorija prijungiama prie Kaizersberg Vinjoblio komunos.

Sie redakcinio pobiidzio pakeitimai nekeicia geografinés vietovés teritorijos riby.
1 dalyje taip pat jraSomi Sie sakiniai:
,Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

Merijai pateiktas komunos, kurios teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés
ribas nustatantis dokumentas.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

4. Nustatytas sklypas
Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 2 dalyje:

— pirmoje pastraipoje, siekiant itaisyti spragg, jraSoma informacija ,2006 m. rugséjo 6 ir 7 d.“, t. y. data, kurig
kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino sklypa;

— antroje pastraipoje formuluoté i§ dalies keiciama, kad baty atsizvelgta i IV skirsnio 1 dalyje padarytus komuny
pavadinimy pakeitimus;

— lentelés skiltis ,Komunos* atnaujinta, kad atitikty IV skirsnio 1 dalyje paminéty komuny pavadinimus.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

5. Ardiausiai esanti vietové

Specifikacijos I skyriaus IV skirsnio 3 dalyje i§ dalies keiciama pastraipa, kurioje nurodomas i specifikacijg jtrauktos
vietovés riby nustatymo pagrindas — 2021 m. Oficialusis geografiniy kody registras. Si informacija jteisina vietovés
riby nustatyma.

[traukus informacijg j 2021 m. Oficialyjj geografiniy kody registra, aktualizuojamas komuny pavadinimy sgrasas.
Taigi Kaizersbergo komunos pavadinimas isbrauktas ir pridétas Kaizersberg Vinjoblio komunos pavadinimas,
nurodant, kad | geografing vietove patenka dalis Sios komunos (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija).

Sie redakcinio pobtdzio pakeitimai nekeicia arciausiai esancios vietovés teritorijos.

Atitinkamai i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 9 punktas.

6. Vynuogiy veislés

[ specifikacijos I skyriaus V skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,— baltyjy vyny atveju:“ ir ,— raudonyjy
vyny atveju: vynuogiy veislé ,Pinot noir N*“, nes nacionaliniu lygmeniu patenkinta paraiska suteikti neputojantiems
raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru“. Vynuogiy veislé ,Pinot noir N“ yra
vienintelé, kurig leidZiama naudoti $iems raudoniesiems vynams gaminti. Tai taip pat vienintelé vynuogiy veisle,
kurig leidZziama naudoti kilmés vietos nuoroda ,Alsace” Zymimam raudonajam vynui gaminti.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, V skirsnio 1 dalies a, b ir e punktuose ir V skirsnio 2
dalies b punkte j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinimg buvo jtraukti ZodZiai ,blancs* ir ,roses*.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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7. Sodinimo tankumas
I specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punktg jtraukti ZodZiy junginiai ,gaminant baltajj vyng“ ir ,gaminant
raudongjj vyng“, siekiant diferencijuoti minimaly sodinimo tankumga pagal vyny spalva. Nurodomas kilmés vietos
nuorodomis Zymimy vynuogyny, i$ kuriy vynuogiy leidZiama gaminti raudonuosius vynus, tankumas.
Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies a punkte patikslinta tankumo reguliavimo i§raunant vynmedzZius taisyklés
faktiné taikymo pradzios data: ,2011 m. spalio 25 d., pakei¢iant ZodZius ,$ios specifikacijos patvirtinimo dieng*“.
Atitinkamai i§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento 5 punktas.

8. Genéjimo taisyklé
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies b punkte i$braukiama baltiesiems vynams taikoma pumpury skaiciaus
viename kvadratiniame metre Zemés ploto diferencijavimo pagal vynuogiy veisles taisyklé. Ja pakeité bendra
taisyklé — 18 pumpury viename sodinyje.
Taip suderinamos jvairiy Elzaso kilmeés vietos nuorody specifikacijy formuluotés ir supaprastinami kontrolés metodai.
I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas.
Kadangi paraiska suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos nuorodas ,Alsace grand cru®
patenkinta, sakinio pradzioje jraoma ,Baltyjy vyny atveju“.
ltraukiama raudoniesiems vynams gaminti naudojamy vynmedziy genéjimo taisyklé, pagal kurig vienam sodiniui
tenka ne daugiau kaip 14 pumpury. Sis skaicius yra mazesnis uz skaiciy, leidZiama gaminant baltuosius vynus. Taip
atsizvelgiama j kokybisky vynuogiy iSeiga ir auginima.
Sie paskutiniai pakeitimai neturi poveikio bendrajam dokumentui.

9.  Saky riSimo ir lapijos auks¢io taisyklés
I§ specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies ¢ punkto iSbraukiama nuostata dél didZiausio arkos atraminés vielos
aukscio ir pakei¢iamas priristos Saky lapijos auks¢io matavimo budas.
Dél $iy pakeitimy vegetaciniu laikotarpiu galima nustatyti, ar nevir§ijamas lapijos aukstis (anks¢iau tai buvo daroma
tik privalomomis priemonémis).
Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

10. Vidutinis didZiausias derliaus kiekis viename sklype
Atsizvelgiant | sumazéjusig baltyjy vyny iSeiga, specifikacijos I skyriaus VI skirsnio 1 dalies d punkte vidutinio
didziausio derliaus kiekio viename sklype verté sumazinta nuo 10 000 iki 8 500 kg viename hektare.
Atsizvelgiant j raudonyjy vyny iSeigg, jiems nustatyta verté, mazesné uZ nustatytaja baltiesiems vynams.
Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

11. Vynuogiy sunokimas ir maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais

Specifikacijos I skyriaus VII skirsnio 2 dalies a punkte pateikta lentelé i§ dalies pakeista siekiant atsizvelgti i
nacionaliniu lygmeniu patenkintg paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru‘.

Nustatytas maZiausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami Siomis kilmés vietos nuorodomis ,Alsace grand cru Zymimi
raudonieji vynai, cukraus kiekis nuimant derliy ir jy maziausia natirali alkoholio koncentracija tirio procentais.
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Dél sios informacijos bendrasis dokumentas nesikeicia.

Maziausias vynuogiy, i§ kuriy gaminami baltieji vynai, cukraus kiekis padidintas 2-3 g/, kad baty islaikytas
ankstesnéje specifikacijos redakcijoje nurodytas toks pat 1 tirio procento skirtumas, palyginti su kiekvienos
maziausios natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais vertémis. Apsaugos ir administravimo institucija
nusprendé, kad siekiant apskaiciuoti, kiek cukraus gramy virsta alkoholiu, baltiesiems vynams reikia taikyti 17 gramy
cukraus, tenkancio vienam tiirio procentui, verte (pradinéje specifikacijos redakcijoje buvo nurodytal6,83 gramo
verté). Sig 17 gramy verte INAO kompetentingas nacionalinis komitetas rekomendavo, kai buvo rengiama pirmoji
specifikacijos redakcija.

Sis pakeitimas neturi poveikio bendrajam dokumentui.

12. ISeiga

Atsizvelgiant j Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching struktiira, specifikacijos I skyriaus VIII skirsnio 1 ir 2
dalyse baltyjy vyny ir baltyjy vyny su nuoroda ,vendanges tardives” iSeiga ir didZiausia iSeiga sumazinta, taip
uztikrinant geresne kokybés kontrole.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas, kuriame nurodoma didziausia iSeiga.

Nacionaliniu lygmeniu patenkinus paraiskg suteikti neputojantiems raudoniesiems vynams tam tikras kilmés vietos
nuorodas ,Alsace grand cru®, prie jokiais terminais nejvardyty vyny jraoma ,Vins blancs*.

Raudonyjy vyny iSeiga ir didZiausia iSeiga nustatyta atsizvelgiant { Elzaso regiono kilmés vietos nuorody hierarching
struktiira, todél $ioms nuorodoms ,grand cru” nustatytos mazesnés vertés.

Dél $iy paskutiniy pakeitimy bendrasis dokumentas nesikeicia.

13. Raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija ir fermentuojamyjy cukry kiekis

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies ¢ punkte patikslinama, kad raudonyjy vyny malolaktiné fermentacija
uzbaigiama.

Siekiant kontroliuoti, kaip $ios taisyklés laikomasi, nustatyta, kad pakavimo etapu obuoliy rigsties kiekis turi biti ne
didesnis kaip 0,4 g/l.

IX dalies 1 dalies d punkte nustatyta, kad raudonyjy vyny fermentuojamyjy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis po
fermentacijos turi bati ne didesnis kaip 2 g/l

Bendrasis dokumentas nekeic¢iamas.

14. Draudimas didinti raudonyjy vyny maZiausia natiiralig alkoholio koncentracija tiirio procentais
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies e punkte patikslinama, kad raudonieji vynai nesodrinami. Sis gamybos
apribojimas atitinka vynuogéms auginti skirty sklypy riby nustatyma, maziausig sodinimo tankumg, genéjimo
taisykles ir mazas gamybos kiekio vertes.

Bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

15. Fermentavimo patalpos pajégumas

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 1 dalies g punkte sumazintas fermentavimo patalpos pajégumo apskaiciavimo
koeficientas.

Ankstesnio derliaus kiekio ir patalpos pajégumo santykis nebitinai turi bti toks didelis.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

16. Raudonyjy vyny subrandinimo ir pateikimo rinkai vartotojams datos

Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 2 dalyje nustatyta, kad raudonieji vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus
nuémimo spalio 1 d. Vynams, pagamintiems i§ Siose vietovése auginty veislés ,Pinot noir N* vynuogiy, reikalingas
minimalus laikotarpis, kad tinkamai atsiskleisty jy savybés.
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I skyriaus IX skirsnio 5 dalies a punkte nustatyta, kad pasibaigus brandinimo laikotarpiui raudonieji vynai negali biiti
tiekiami rinkai vartotojams anksciau nei kity mety po derliaus nuémimo spalio 1 d.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

17. Supakuoty partijy kontrolé

1§ specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 3 dalies b punkto isbraukta kontroliniy buteliy laikymo supakuotoms partijoms
kontroliuoti taisyklé.

Si taisyklé yra kontrolés priemongé ir ji jtraukiama j kontrolés plang.

Bendrajam dokumentui $is pakeitimas jtakos neturi.

18. Supakuoty vyny sandéliavimas
Specifikacijos I skyriaus IX skirsnio 4 dalyje patikslintos supakuoty vyny sandéliavimo patalpos savybés.
Tai leidZia veiklos vykdytojams geriau suprasti $ig taisykle ir palengvina jos taikymo kontrolg.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

19. Zmogiskieji veiksniai, prisidedantys prie rysio su geografine vietove

Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 1 dalies b punkto tekstas i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti j kilmés vietos

nuorody ,Alsace grand cru Hengst“ ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr* suteikimg neputojantiems raudoniesiems

vynams:

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda , Alsace grand cru Hengst* susijusi informacija: nuorodos suteikimas
raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N* maziausias raudonojo vyno
gamybai naudojamy vynmedziy sodinimo tankumas — 5 500 sodiniy viename hektare; jie néra sodrinami ir turi
biiti brandinami bent 10 ménesiy;

— pridéta $i su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Alsace grand cru Kircberg de Barr” susijusi informacija: nuorodos
suteikimas raudoniesiems vynams 2022 m.; leidimas naudoti tik vynuogiy veisle ,Pinot noir N maziausias
raudonojo vyno gamybai naudojamy vynmedzZiy sodinimo tankumas — 5 000 sodiniy viename hektare; jie néra
sodrinami ir turi baiti brandinami bent 10 ménesiy.

X skirsnio 1 dalies b punkte iSbraukiama informacija apie tai, kad $ios dvi kilmés vietos nuorodos pripazjstamos dél
baltyjy vynuogiy veisliy, ir, kai tai baitina tekstui suprasti, jraSomi Zodziai ,baltyjy vyny atveju‘.

Dél $iy pakeitimy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

Siekiant iStaisyti spraga ankstesnéje specifikacijos redakcijoje, j veisliy ,Muscats a petits grains“ pavadinima jtraukti
zodziai ,blancs” ir ,roses”. Dél $iy papildymy bendrasis dokumentas nesikeicia.

20. Vyno (-y) aprasymas

Siekiant geriau apibadinti baltuosius vynus, specifikacijos I skyriaus X skirsnio 2 dalyje pateikiamas jy i$vaizdos
apraSymas.

Pirmosios dvi vyny riiSys aprasomos taip: ,Abi vyny riisys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.”
Paskutinés dvi vyno ri§ys aprasomos taip: ,Abi vyno risys pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.”
Kei¢iamas bendrojo dokumento 4 punktas.

Kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru Hengst” ir ,Alsace grand cru Kirchberg de Barr“ apibaidinimas papildomas
raudonyjy vyny pagrindiniy jusliniy savybiy aprasymu.

Dél siy aprasymy bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
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21. RySys su geografine vietove
Specifikacijos I skyriaus X skirsnio 3 dalyje pateikta informacija apie kilmés vietos nuorodos ,Alsace grand cru
Hengst“ geografinés kilmés ir savybiy rysj, galinti bati aktuali ir $ia nuoroda Zymimiems raudoniesiems vynams,
papildoma konkreciai su raudonaisiais vynais susijusia informacija.

Bendrasis dokumentas nekeiciamas.

22. Pereinamojo laikotarpio priemonés

Atsizvelgiant j specifikacijos I skyriaus VI skirsnio pakeitimus, i§ I skyriaus XI skirsnio 2 dalies i$braukiama nuostata
dél didziausio arkos atraminés vielos auk$¢io ir sumazinamas didZiausias vienam sodiniui tenkantis pumpury skaicius.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

23. Privalomas cukraus kiekio nurodymas baltyjy vyny etiketése ir kitose informacijos laikmenose

Specifikacijos I skyriaus XII skirsnio 2 dalies d punkto tekstas pakei¢iamas nauju, kad $iuo metu neprivalomas cukraus
kiekio nurodymas pagal Reglamenta (ES) 2019/33 tapty privalomas.

Si informacija padeda vartotojams lengviau suprasti vyno riisj.

Si nauja taisyklé netaikoma vynams su tradicinémis nuorodomis ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles*.
Papildomas bendrojo dokumento 9 punktas.

Ankstesnis d punktas tapo XII skirsnio 2 dalies e punktu.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

24. ISankstiné sklypy panaudojimo deklaracija

Specifikacijos II skyriaus I skirsnio 1 punkte patikslinamos taisyklés, susijusios su iSankstine sklypy panaudojimo
deklaracija, kuria veiklos vykdytojas pateikia uz kilmés vietos nuorody ,Alsace grand cru” apsauga ir administravima
atsakingai institucijai, jei atsisako uzsiimti $ios kilmés vietos nuorodos vyny gamyba.

Sis pakeitimas neturi jtakos bendrajam dokumentui.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)

Alsace grand cru Osterberg

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

4. Vyno (-y) apraSymas
1.

TRUMPAS APRASYMAS
Tai neputojantys baltieji vynai.

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 12,5 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 11 proc. Po sodrinimo vyny i§ vynuogiy veisliy
,Gewurztraminer B ir ,Pinot gris G* visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirija 15 proc., o kity
vynuogiy veisliy vyny — 14 proc.
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Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sajungos teisés aktuose.

Baltieji vynai, ypac tinkami brandinti, pasizymi dideliu gaivumu, kurj lemia vyraujantis vyno ragstingumas, salygotas
gero vynuogiy sunokimo. Kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali bati papildomas bendriniu pavadinimu, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali bati vadinamos tuo pavadinimu. Jie pasizymi sodrumu,
kompleksiskumu ir labai stipriu aromatu su jvairiais pokvapiais. Skonis ilgai islicka burnoje ir ilgainiui tampa vis
kompleksiskesnis.

I§skiriamos dvi pagrindinés riiSys: — sausi, mineraliniai vynai; — aromatiniai, vaisiniai, tirStos konsistencijos, sodriis
vynai. Abi vyny riiSys pasiZymi itin ryskia iki aukso geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2. Kilmés vietos nuoroda papildyta nuoroda ,vendanges tardives*

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maZziausia natdirali alkoholio koncentracija tiirio
procentais yra 16 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 14,5 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
Vynams su nuoroda ,vendanges tardives“ neretai biidingas labai egzotinis, cukruoty vaisiy aromatas, o pabaigoje

jauciamas gaivumas. Jie yra labai koncentruoti, o jy aromatas islieka ilgai. Sie vynai pasizymi itin ryskia iki gintaro
geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis ragstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

3. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

TRUMPAS APRASYMAS

Vyny i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer Rs“ ir ,Pinot gris G* maziausia natfirali alkoholio koncentracija tario
procentais yra 18,2 proc., o kity vynuogiy veisliy vyny — 16,4 proc.

Kitos analitinés savybés atitinka nustatytasias Sgjungos teisés aktuose.
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Vynai su nuoroda ,sélection de grains nobles” yra labiau koncentruoti, stipresni, daznai su vaisiy tyrés aromatais. Jie
yra labai koncentruoti, o jy aromatas ilieka ilgai. Sie vynai pasiZymi itin ryskia iki gintaro geltonumo spalva.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tfirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. Vynmedziy formavimo badai: sodinimo tankumas

Auginimo praktika

Minimalus sodinimo tankumas — 4 500 vynmedZiy sodiniy viename hektare.

Atstumas tarp vynmedziy eiliy negali bati didesnis kaip 2 metrai.

Atstumas tarp vynmedzZiy eiléje gali bati nuo ne maziau kaip 0,75 metro iki ne daugiau kaip 1,50 metro.

Nuo 2011 m. spalio 25 d. atstumas tarp didZiausiy eiliy, atsirades i§rovus tam tikras vynmedziy eiles, negali bati
didesnis nei 3 metrai.

2. Vynmedziy formavimo badai: genéjimo taisyklé
Auginimo praktika

Vynmedziai genimi vienpeciu arba dvipe¢iu Guyot metodu, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 18 pumpury.

3. Derliaus nuémimas
Auginimo praktika

Vynai gaminami i§ vynuogiy, kuriy derlius imamas rankomis.

4, Maziausios natiralios alkoholio koncentracijos tirio procentais padidinimas
Specifinis vynininkystés metodas

Maziausios vidutinés natiiralios alkoholio koncentracijos tiirio procentais padidinimas negali virsyti:
vynuose i§ vynuogiy veisliy ,Gewurztraminer B“ ir ,Pinot gris G* - 0,5 proc. tiirio,

vynuose i§ kity vynuogiy veisliy - 1,5 proc. tario.

Vynai, kurie gali bati vadinami ,vendanges tardives* arba ,sélection de grains nobles®, negali baiti sodrinami.

5. Gamyba
Vyno gamybai taikomas apribojimas

DraudZiama naudoti medZio skiedras.

6. Vyny brandinimas

Specifinis vynininkystés metodas
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Vynai brandinami bent iki kity mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

Vynai, kuriems gali biiti tatkomos nuorodos ,vendanges tardives” arba ,sélection de grains nobles®, brandinami bent
iki antryjy mety po derliaus nuémimo birzelio 1 d.

5.2. DidZiausia iSeiga

1. Kilmés vietos nuoroda, papildyta arba nepapildyta nuoroda ,vendanges tardives*

60 hektolitry i§ hektaro

2. Kilmés vietos nuoroda, papildyta nuoroda ,sélection de grains nobles”

48 hektolitrai i§ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietoveé

Vynuogiy derlius imamas, vyndaryste uzsiimama, vynai gaminami ir brandinami iy komuny, apibrézty 2021 m.
Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje:

— Aukstutinio Reino departamentas: iy komuny (visa) teritorija: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte,
Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim,
Wuenheim, Zellenberg;

dalis Sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotyjy Kjentsemo ir Sigolsemo komuny teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville,
Eichhoffen, Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett,
Wolxheim.

Merijai pateiktas komuny, kuriy teritorija i geografing vietove patenka ne visa, kartografinis geografinés vietovés ribas
nustatantis dokumentas.

Su geografing vietove vaizduojanciais kartografiniais dokumentais galima susipazinti INAO svetainéje.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
~Gewurztraminer Rs“
~Muscat Ottonel B“ - ,Muscat®, ,Moscato*
,Muscat a petits grains blancs B“ — ,Muscat*, ,Moscato*
,Muscat a petits grains roses Rs" — ,Muscat®, ,Moscato”
~Pinot gris G

,Riesling B

8.  RySys (-iai) su geografine vietove

Dél Elzaso vynuogynui biidingy palankiy klimato salygy saugomai kilmés vietos nuorodai ,Alsace grand cru
Osterberg” naudojama viena i§ geriausiy viety. I§ vynuogyne vaizdingame Elzaso krastovaizdyje iSauginty vynuogiy
gaminami i8raiskingi, saviti, unikalis vynai.

Tai, kad ,grand cru” vynuogiy derlius nuimamas vélai, suteikia vynams sodraus, kompleksisko riig§tumo ir stirumo.
Dél siy savybiy vynai pasiZymi pusiausvyra ir stiprumu, bet néra sunks. Sie vynai gali negesti ilga laika.

Kadangi sezono pabaigoje vyrauja puikios klimato salygos, palankios sul¢iy koncentracijai ant vynmedziy
auganciuose uogose ir kilniojo puvinio formavimuisi, vynai gaminami i§ pernokusiy vynuogiy derliaus.

Specifikacijoje numatytas brandinimas padeda pagerinti vyny kokybe.
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Laikydamiesi grieZty gamybos taisykliy, kaip antai reikalavimo islaikyti didelj lapijos plota, o derliy nuimti rankiniu
btdu, Elzaso vyndariai i$saugo vyny, vertinamy dél jy kompleksiskumo ir tinkamumo saugoti ilga laika, savituma.

Tai $io regiono auksciausios klasés vynai. Sie vynai yra vertingesni nei vynai, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos
nuoroda ,Alsace”.

Si siandien pripaZinta vietové buvo giriama jau 1958 m. Médard’o Barth'o knygoje ,Der Rebbau des Elsass und die
Absatzgebieten seiner Weine*.

9. Kitos pagrindinés salygos (pakavimas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Arciausiai esanti vietové
Teisinis pagrindas
Nacionalinés teisés aktai
Papildomos salygos riisis
Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZian¢ia nuostatg nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové
apima $iy komuny, apibrézty 2021 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorija:

— Aukstutinio Reino departamentas: $iy komuny (visa) teritorija: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach,
Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-
Val, Zimmerbach;

dalj sios komunos teritorijos: Kaizersberg Vinjoblis (tik deleguotosios Kaizersbergo komunos teritorija);

— Zemutinio Reino departamentas: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg, Zellwiller.

Pakavimas vietoje

Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildomos sglygos rasis

Pakavimas nustatytoje geografinéje vietovéje
Salygos apraymas

Vynai i$pilstomi i ,Vin du Rhin“ tipo butelius, atitinkanc¢ius 1955 m. geguzés 20 d. Nutarimo Nr. 55-673, 1959 m.
geguzés 13 d. Potvarkio ir 1963 m. kovo 19 d. Nutarimo nuostatas. Jokiy kity risiy buteliai nenaudojami.

Isigaliojus 1972 m. liepos 5 d. jstatymui, Zemutinio Reino ir Aukstutinio Reino departamentuose vynai privaloma
tvarka iSpilstomi j 1955 m. Nutarime aprasytus ,Vin du Rhin*“ tipo butelius.

Derliaus mety nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildomos salygos risis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos aprasymas
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Derliaus metai kartu su kilmés vietos nuorodos pavadinimu turi bati nurodomi

derliaus ir atsargy deklaracijose, lydimuosiuose dokumentuose, skelbimuose, reklaminiuose leidiniuose, etiketése,
saskaitose faktiirose ir ant taros.

Bendrinis pavadinimas

Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildomos salygos risis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimas gali biti papildomas vienu i§ bendriniy pavadinimy, jei vynai
pagaminti tik i§ vynuogiy veisliy, kurios gali biiti vadinamos tuo pavadinimu.

Toje pacioje etiketéje draudziama naudoti du ar daugiau bendriniy pavadinimy.
Naudojami $ie bendriniai pavadinimai:

,Gewurztraminer®,

~Muscat®,

,Muscat Ottonel*,

~Pinot gris,

,Riesling*.

Tradicinés nuorodos ,vendanges tardives* ir ,sélection de grains nobles*
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo

Salygos apraymas

Ant vyny, kuriems gali bati taikomos nuorodos ,vendanges tardives“ arba ,sélection de grains nobles®, privaloma
nurodyti:

— derliaus metus,

— vieng i bendriniy pavadinimy.
Cukraus kiekio nurodymas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Baltieji vynai, kuriems pagal $ia specifikacija taikoma viena i§ 51 saugomos kilmés vietos nuorodos ,Alsace Grand
Cru — vietové“ (i$skyrus nuorodas ,vendanges tardives” ir ,sélection de grains nobles®) ir kurie pateikiami su $ia
nuoroda, negali bati sitlomi vartotojams, siunciami, teikiami parduoti ar parduodami, jeigu skelbimuose,
reklaminiuose leidiniuose, etiketése, sgskaitose faktiirose ir ant taros aiskiai nenurodytas cukraus kiekis, nustatytas ES
teisés aktuose.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-aldb-245ddd809faa
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